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PREFACE. 



" Fritz auf Ferien " needs no introduction. We will sim- 
ply leave it to the teacher to judge for himself, whether this 
charming sketch of boyhood, characteristically German, is 
worthy of a place in the class-room. 

The name of the author, Babette von Bülow (Hans Arnold), 
figures prominently in German magazines; and many a vol- 
ume of her short stories has been received with unstinted praise 
and admiration by both the critic and the general reader. 

" Fritz auf Ferien " will not only stimulate curiosity, but will 
help teach coUoquial German, a feature of the language so fre- 
quently overlooked in the class-room. We feel, therefore, we 
are supplpng-a real want. The teacher need not be told of 
the importance of the study of coUoquial German, since it is 
coUoquial German, students must use and understand when 
Coming in contact with Germans. 

The Story is simple and graceful in form, and fairly bubbles 
over with wholesome and delightful humor. Through the ex- 
quisite style of the text, through its truly German spirit, and 
especially through its thorough modern character, " Fritz auf 
Ferien " wül, we trust, have some influence on the ever-grow- 
ing study of the German tongue in our schools and coUeges. 

A. W. S. 
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Jri^ auf Smcn\ 

Keine Ciebes^efc^ic^te von f^ans 2lrno(b. 



I^anti tann er benn* »icbcr in bic ©d^ule?" 
It^*^ ©iefc grag^ fteßtc bic Suftijrätin' ©d^röber wx 
il^ren alten ©au^arjt* unb bie Spannung auf il^ren ^^vx 
tt)urbe nur übertroffen t)on ber auf bem pfiffigen Oefid^t be« 
jungen, ben ©oltor 2:onnann gtt)ifd^en feine Sniee gefteUt 5 
unb ausgefragt* ^atte* 

tjrife tt)ar SKaf em*$Refont)aIe«jent • unb prunfte no(^ mit 
einer gewiffen intereff anten ©läff e, »öl^renb er f onft, nac^ 35er* 
fid^erung ber ^Dhitter, f d^on »ieber „beru^igenb ungejogen" »ar. 

Sefet fal^ er mit feinem ©c^elmenblidt unt)ertt)anbt in baS 10 
©eftc^t beS alten §erm, unb »enn je Singen gefielet l^aben, 
fo flel^ten biefe: „nic^t in bie ®(l|ule!" 

üDcr üDoItor l^ätte ein ©tein fein muffen', um biefer 
ftummen ^itte gu »iberftel^en unb — er war lein Stein ! 

gr l^ob bem jungen ben Äopf ® am §xm in bie §öl)e*: 15 
„weißt bu, was bu bift ?" fagte tx bann, inbem er mit größter 
Seluftigung grife' ^^ ÜRienenfpiel beobad^tete, in bem gurtet, 
§offnung unb ^xot\\d in ber läc^erlic^ften SBeife burc^einanber 
wogten ^^ „weißt bu, xoa^ bu bift ? !Du bift ein 5lff e ! unb nun 
gel^ einmal ^^ gu beinen Oefc^wiftem — ic^ l^abe mit ber SKama ao 
allein gu fpret^en!" 



2 ^ri^ auf 5^rtcn« 

gri^ ttldtc erfreut mit feinem mau^f al^I geft^orenen ^ ^avipt, 
eine ©aartrad^t, iDeld^e il^ren Urfprung t)on einer Übeln Singe* 
wol^nlieit be« fi^Iaffenlel^rer^^ I)er' batierte, feine ©c^üIer an 
ben paaren gu gieljen. ÜDal^er lieg bie Quinta * auf SJerab* 
5 rebung fit^ bt« auf bie §aut feieren „mit ber 3J?af(^ine/ um 
bem Drbinariue ^ Jebe« ÜRaterial jur 5lu«übung bief er ft^önen 
tjertigfeit gu entgieljen^ 

511« bie S^ür fidi hinter bem jungen gefd^loffen l^atte, 
»ieberl^olte bie ^au^frau il^re grage: „tt)ann barf er »ieber in 
10 bie ©d^ule ?" 

©er !Doftor läd^elte t)or fi(^ ^in''. 

w®ie möd^ten il^n »o^l* wieber etwa« Don ber ©eele* ^aitn, 
nic^t tt)a^r, grau ^uftijrätin '" ?" 

ÜDie Süiutter nicfte f(f|tt)ermütig* 
15 ffSci, id^ lann ^l^nen aber nit^t l^elfen, befte greunbin," 
ful^r ber alte §err etwa« ernfttjafter fort, „idi rate auf« aller 
gntfd^iebenfte baju, ben jungen nod) eine gange 3Beile — 
minbeften« t)ier SBod^en — grafen gu laffen ", wie ber Äunft* 
au«brucf fagt. @r ift blaß unb fd^lapp^^ unb brautet eine 
20 anbre 8uft, wie bie, weldje unfere gefegneten ®ilbung«anftalten 
— ®ott fei'« gellagt " ! — töglit^ fed)« ©tunben in bie Sungen 
ber Ijeranwad^fenben ©eneration einpumpen. 2llfo" laffen 
®ie ben" grife minbeften« no(^ t)ier SBod^en au« ber ©t^ule!" 

„Säxa'oo ^^ !" fagte ber eben eintretenbe SJater ", ber bie legten 

25 SBorte vernommen Ijatte, „ba« war einmal ^^ ein SBort nac^ 

meinem ©ergen ! Q6) begreife bic^ gar nidjt, 2lnna/' wanbte 

er fi^ gu feiner grau, „wie bu fo unbarml^ergig fein lannft, 
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bcm 53ctt9ct^ bic fd^önc ©clcgcnl^cit gu ntiggönncn, ido er 
mal ^ fein junget Seben genießen fann, ol^ne öon bcn gr^nnien' 
fd^Iet^t gelernter SSofabetn, öerftejter* ßjergltien, tjergeffener 
göft^blöttcr, unb »ie ba« S^eufetöjeug Iiei^en mag ^ verfolgt 
nnb gel^efet gu »erben. Sei unfern l^eutigen ©t^uleinrid)* 5 
tungen muß ja® ber fanftefte SSater gum liger tüerben — 
nidit »al^r, ÜDoftor^? ^ci^ bin übergeugt, man tt)irb fpäter 
genau fo über biefe JJrage beuten unb fpred^en, wie tt)ir l^eut* 
gutage öon ben §ejenprogeffen reben!" 

©er !Doftor nidtte einöerftanben. 10 

ff^tJ^ ^^^^ ^^^ mad^e® ic^ mit bem grife/' feufgte 
bie ÜRutter, „\oxt fott id^ ben 3^ungen t)ier SBod^en lang 
gu §aufe befd^äftigen, wenn er nid^t mal® lalt baben 
barf?" 

©a^ tägli^e glupab l^atte fid^ fonft in ben ©ommerferien 15 
immer al^ ein in jeber SSegiel^ung f egen^reid)eC» ^ittermeggo ^° 
in ber Tageseinteilung erliefen. Stife öerftanb eS nämlic^ ", 
im SSerein mit gleid^geftimmten ©eelen, bieS ^löfier ^- bi« in 
bie Unenblid^Ieit auSgubel^nen, unb betrieb ben §auptfport ^^ 
etwa fed^Sunbbreißigmal au« bem SBaffer gu Iriec^en, fid^ in 20 
ber Sonne trodtcn gu wälgen unb wieber l^inein gu fpringen, 
grunbfä<}Ii^ fo lange bi6 er „btau" war, eine 9lüance^*, bie 
t)on fämtlid^en 3^ungen angeftrebt unb mit einem gewiffen 
®toIg gegeigt würbe, wobei ber als (Sieger gefeiert würbe, ber 
fogar blaue klaget aufguweifen Ijatte. 25 

„SSBaS ma^en wir alfo mit bem gütigen?" fragte bie 
^uftigrätin nod^ einmal. 
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„SBir fd^idctt tl^n auf« Sanb/' cutfrfiicb bcr 35oItor, «unb 
ivoax ^ gu meinem S3ruber, ber mag tl)n pten !'' 

®er ^ttfttgrat legte feinem greunb beibe §änbe auf bie 
©d^ultem unb fat) i^m |)rüfenb in bie Singen. 
5 r;8ieber ®of tor, ttja« \)at Qf)ntn benn ^ S^^ ^rmer 53ruber 
getl(an? 3ti beffen ftiüe, naä) ber Ul^r geregelte, faubere 3^ng* 
gef ellentoirtf d^af t * motlen ®ie meinen S3engel* lo^Iaffen? 
SBiffen ®ie, m^ ®ie t^un?'' 

„Saffen @ie mi^ nur mad^en^'' fagte ber ©oltor öerftodt, 
lo „iä) f age Qi)ntn, iä) l^anble öom ärjtßd^en ©tanbjjunlt au« ! 
©erabe f o ein frif d^er, fibeler \ iä) gebe gu, unartiger 3'unge, 
tt)ie 3^^ Sri^j, ift bie befte SKebigin für f olrf) etttja« eingeroftete 
alte dorren ^ tüie mein guter SBil^elm, unb au^erbem, »a« 
lann er benn* t^un? 6r läuft im ©arten ^erum/ 
15 rrüber ben SRafen!" ergängte ber ^wftigrat ernft^aft. 

©er ©oltor fal^ verlegen au«: „er »irb borf) ni^t®?'' 

©er §au«^err la^te. 

,,ß« f oUen f ^on berartige gälle Dorgef ommen fein ^^ 35of tor, 
unb bann ftellen ®ie fi^ 3^ren Sruber babei" öor!'' 
ao ©er ©oltor ftanb narfifinnenb. 

rrßinerlei/ fagte er bann, „iä) bleibe bei meinem ©ebanlen ! 

SBenn ®ie nid^t« batoiber l^aben, melbe" id) ben 3^ngen 

^euf an, unb bringe i^n felbft ^in. ß« ift ja" nur gtt)ei 

©tunben tt)eit, unb ma^t fid^ bie <Baä)t ni^t", fo ift ber 

25 ?5ri|5 fd^nell tüieber abgel^olt. Unb nun mu^ id^ fort!" • 

n3l^ Cinä)l** fagte ber SSater unb griff nad) feinem §ut, 
r,nun", ©oftor, »ir finb Sljntn aufri^tig banfbar, aber ic^ 
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übernehme feine SJeranttüortung, iä) füri^te, bie ©pejie« Quin* 
taner^ ift Sf)ntn au« bem ©ebärfitni« gefotnmen!'' 

©ie beiben ©erren gingen jufammen baöon, unb bie SWutter 
begab \\ä) mit tttoa^ öerjagteui §ergen in ba6 fiinberjimmer. 
3efet, tt)o fie it)ren gri^j ouf ein Jjaar SBod^en t)ergeben fotite, 5 
f^nürte e« il^r ba« ©erj gufantnten*, mie SDJütter nun einmal 
finb"! 5lber ba« Oefü^I ber ßrleid^terung übemog bod^*. 
©ie arme i^^^au I)atte in ben SBod^en Unfagbare« unter bem 
nnbefd^öftigten Sri^j gelitten* SRit »a^rem ©d^aubcr badete 
fie an bie 3^* gurüd ! 10 

©er ftilte unb artige Sport be« ^erlenföbeln« l^atte itotx 
2^age gett)ät)rt, bie »ie frieblid^e ©lud f eligf eit^inf ein * l^inter 
il)r lagen» iSviii unb SBalter, ba6 fiebenjä^rige, ebenfaü« 
mafernfranfe SSrtiberrfien, l^atten ate öertröglid^e gngel neben 
einanber in il^ren S3ett(f|en gefeffen unb SRinge unb Letten 15 
gefabelt. 2llle6 ging gut unb fd^ön, bi« unter ber Unja^P 
öon perlen fid^ eine einjige, bunlelrote fanb, bie öon beiben 
®efd^tt)iftem glüt)enb geliebt, ein Jjaar STage atö „ber §uf ar" ^ 
gemeinfam befeffen unb abwei^felnb benu^jt tt)urbe. 

©ann öerlrümelte fid^ ® ber r,§u{ar" auf ge^eimni^öoüe 20 
SBeife, unb nun »ar bie greube ju @nbe ! Qtitx ber beiben 
53efifeer befd^ulbigte ben anbem, bie ^rejiofe® öerloren ju 
^aben, unb bie Äranfenftube tt)urbe ber ©d^au^Iafe »über 
53ruberfftm^)fe, bi« ber SSater biefem, bie ©enefung »enig för^ 
bernben S5erfal)ren burd^ 53efd^Iagnal(me aller perlen ein 25 
* jäl^e« (änbe bereitete. 

3b^üifc{)er 5Watur tt)ar" aud) nod| ba« Sauen auf bem 
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gicif d^brett ^ tt)dd)c^, feiner lultnarifi^en SSefttmmung öor* 
überge^enb entjogcn unb über bcibe S3etten gelegt, atö 
Utttergrunb für ©tobte unb S3urgen benufet »urbe. ®a aber 
bie S3autt)erfe ein gänglii^e« ©tifififten ber Slr^itelten für tl^re' 

5 ©auer^aftiglett öorau^fefeten, fo na^nt aud^ biefc Sefdiöf^* 
tigung balb ein (änbe, unb bie 3lufregung be6 erften 2luf* 
ftel(en« öerfdjiang ben Summer barüberl 

5ßun fom ber ^opierlorb an bie Steige, S3riefmarfen* unb 
©iegelfammlungen entftanben, unb bie SKutter mugte, um Ie(5* 

lo tere möglid^ft fd^neü gu Deröoüftänbigen, einen ganjen gefdjla* 

genen STag ^inburd^* il)r ^etfd^aft unb fd^Iieglid^ fogar i^ren 

ginger^ut in ©legeüadE abhrüdfen, bo e« ben beiben ©ammlem 

Dorläufig mc^r auf Quantität, atö auf Qualität antam. 

T)a6 * tt)aren, tt)ie gef agt, bie guten STage gewef en ! 5)?un 

15 aber lam bie f aif erlofe, bie f d^recflid^e ^dt ^ n)o jebe Slutorität 

nod^ fufpenbiert »ar, unb bie neu erwad^fenben Äröfte fid) 

burd^ lärmenbe ©piete ju bet^ätigen wünfdjten, tt)ö^renb boc^ 

Ma^tn*"^ in jeber gorm nod^ ftreng unterfagt »ar. 

©iefer nun fd^on brei SOSod^en tt)ö^renbe 3^itab[(^nitt hinter* 

20 Iie6 ben SToialetnbrudE, ba^ bie Unterhaltung ben ganjen Jag 
au^fdilie^Iid^ in rr aber SBalter — aber grift !'' beftanben t)atte, 
ttjobei nod^ ber erf(^tt)crenbe Umftanb bagu fam, ba^ ba^ Heinfte 
Ätnb ber gamilie nun nid|t me^r abgefpen-t gu »erben 
braud)te, unb alle 3lugenbüdEe öon ben trübem au6 bem 

25 ©(^laf geftört ttjurbe, eine SRol(eit, über bie ba« Steine feine 
entfd^iebcne ÜKipitligung burdi ^ctergefd^rei mit turjen Raufen 
ju ^ören gab \ 
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©cftcm t)attcn bic Seiben ber ©au^frou i^ren Oi^felpunlt 
erreidjt ! grift xoav nävxliä) auf ben glüd Kd^en ©ebanfen ge»» 
lommen, bie ®ummt*®ettt(f rode ^ in ber bie 8uft burd) einen 
^af)n ^ einflefperrt unb ^erau^getaffen tüurbe, a^ne 5lufl(ören 
mit Slufbietung aller Sungenfraft aufgublafen unb mit l^eulcn* 5 
bem ®eraufd^ tüieber jufammenf allen ju laffen, ein ®|)iel, 
ttjeld^e« iDü^Ienben ^ieib * in SBalter« 53ruft ertoed te, unb ba 
ber ©au«t)att nur im S3efife einer ©ummirotte fid^ befanb, bie 
bitterften ®efüt)Ie ^eröorrief. 

®ie (Saä)t gipfelte in einer entfefelid^en Prügelei*, in beren 10 
SJerlauf beibe S3rüber fid^ berartig in ba« ftreitige SBertobJelt 
öerlraüten^ ba^ fie bamit unter ba« 53ett rollten unb budj* 
ftäblicli lo«geri[f en ttjerben mußten, »obei bie ©ummirolle, i^re« 
©afein« unter biefen Umftönben begreiflid^ertüeife überbrüffig, 
mit einem legten Quief entgtoei ging. SKit i^r ^ fa^ fid^ bie 15 
aKutter aber iebe« §ilf«mittel« ber Kultur beraubt, i^re ®öt)ne 
3U unterhalten, unb be«t)alb t)ätte fie grift fo gern'' ber ®^ule 
jurüdEgegeben, ba bann alte«, »a« öon ©pieljeug ba tt)ar, 
tüenigften« Don S33alter benufet tüurbe unb fomit nid^t gu enb* 
lofem : „ba« gel^ört mir — nein, ba« get)örte fd^on immer 20 
mirM" Slnlaß geben fonnte. üKit ben gemifd^ten (gmpfin*' 
bungen, »eld^e jeber über ßüoarten fd^nell erfüllte S55unfd| 
in ber ajtenfi^enbruft l^eröorruft, betrat bie aWutter ba« Äin* 
berjimmer. Seibe ^^tigen faßen giemlid) artig am 5Cifd^, 
ein bie 3Kutter feiner ®eltent)eit tt)egen faft unt)eimlid^ be* 25 
rüt)renber ^^f*^^^/ ^^^ porträtierten fid^® gegenfeitig mit 
einer ©lud feligfeit, beren ©ipfelpunft barin beftanb, baß Jeber 
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bcm anbem eine tnögli^ft entfeyid)e ©eftatt gu geben 
traditete* 

5Wad^bem bie SIRutter mit lömtenbent rr fiel^ mal — nein, fte^ 
mal metn6 V jum gnt^ufia«mu^ gcjnjungen toax unb bie üb* 

5 li^en Urteile, bei benen e« in ber Äinberftube l^onptfä^Iid^ 
barauf anlommt, beibe ^ünftler ganj gleid^ ju bettjunbem, ab*» 
gegeben t)atte, teilte fie grtft mit, ba^ er bemnäd^ft gu ©erm 
ämt^rat^ äJil^elm STormann nad^ SBei^felbe^ reifen unb 
einige äBod^en bort bleiben foüte* 

10 grift nal^m biefe aWitteilnng mit ber eine« Quintaner« 
ttJürbigen Äaltblütigleit auf unb f agte nur : ,,®o ?** 

©ie ÜKutter tt)ar erfreut, bag ber Kummer über bie SCren:* 
nung anfd^einenb ben 9ieij be« neuen Sriebniffe« überwog, 
unb fragte gerül^rt: ,,SBirb bir benn aud^ nid^t bange fein*, 

15 mein ^unge ?** tt)orauf ^ij mit öemid^tenber ©eelenru^e er* 

toiberte : „ad^, tt)o * ttjirb mir benn bange fein ! S^ Ö^^^ ^^ 

bie ©tätte unb reite mit^ auf« gelb, S^^i^^ fi^^ ^^ ^^ — 

ber ©oftor t)af« gefagt!'' 

®a fonad^ grijä in ben ertt)ät)nten ©au«tieren öollen Srfafe 

2o für ba« Familienleben gu erl^offen fd^ien, fal) firfi bie ttvoa^ ab* 
gelüt)lte 3Kutter it)re« 2lmte« al« Sröfterin in unertt)arteter 
SBeife enthoben unb rüftete eilig ben SBanberftaat ® be« iungen 
SReifenben, i^n gwifd^en jebem ®tüdE, ba« fie auf feine S3rau^* 
barfeit prüfte, befdjmörenb, firfi öor naffen gü^en gu lauten, eine 

25 «toeibif d^e" ^ 5lnf d^auung, bie grijä mit biaboKf^em ®rinfen 
beantttjortete unb firfi gu nid^t« öerpflid^ten ttJoUte. 



^rt^ auf ^crien. 9 

Onlcl SBill^cIni l^atte fid^ iDirftid^ bereit erMört, beti „bc* 
fd^öftiguttgölofen'' grife ouf einige äBod^en in fein ©aud gu 
nel^nten. !Durci^ koe^e bi^Iomatifd)en ®d)aä)in%t ber 3)oftor 
ba6 ^öttJort erlangt t)atte, barüber fd^tüieg er oUerbingd, aber 
bie Sl^atfad^e ftanb feft ! grift reifte, unb ber ÜDoftor fanb fid^ 5 
})ünftlt(l^ ein, um feinen ©^üfeling perfönlid^ abjuliefem. 

SBir muffen leiber befennen, ba^ grife bei biefer erften 2^ren* 
nung 00m glteml^aud eine betrübenbe* ©leid^gültigfeit an ben 
Sag legte ^ unb f ogar f ]^ergIo6 toax, ben SWoment be« ab* 
fd^ieb6 burd^ bie ^age ju unterbred^en, ni^ijV^ xtod) nid^t balb 10 

2)ie aßtttter gerflo^ in Jl^ränen, al« fie il^ren älteften tt)ie 
ein Weine« SRaubtier im Äöfig be« gifenbat)n!out)ee«' erblidfte, 
unb toinite immer tt)ieber * mit bem Saf d^entud^, iDöl^renb grife 
mit brennenbem ^titereff e bie mitgenommenen aSorräte mufterte 15 
unb fid^ JU leinerlei SRül^rung öerftel^en^ ttjoüte* 3^m Singen* 
büdE, ate bie golomotiöe mit il^rem f d^ritlen ^fiff ba6 S^^^^^ J^^ 
Slbf al^rt gab, rief er tröftenb jum genfter t)inau« : nS\)x tonnt 
mvä) ia mal befud^en • l** unb bamit f aufte ber 3^9 baöon. 

2)er !DoItor unb gri^ lebten auf ber furgen SReife anwerft 20 
glüdtUd^ miteinanber. grife ttjurbe natürlid^ na^ einer gal^rt öon 
fünf SWinuten öon nagenbem ©unger befallen unb f d^maufte ftiU 
erfreut öon htm ß^öorrat, ben bie forgenbe SDtotter in Quan* 
titäten eingepadtt l^atte, afö ginge ' bie 9ieife minbeften« bi« 
an« gnbe ber SBelt. 25 

911« im gffen ba« üRögli^fte geleiftet unb eine öerberblid)e 
9?eigung be« jungen SReifenben, in« äBagennefe * ju f lettem ober 
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gu Jjrobicreii, ob c« toixtliä) tDa\)v fei, ba^ ber 3ug ^ält, iDcnn man 
bie 5KotIeme^ jie^t, mit milbcr ©trengc bclämjjft tüorbeti xoax, 
arrongiertc ber ©oltor feinem ^fIegebefot)Ienen ein improöifier* 
te« ßojjffiffen au^ einer ^laibroUe % unb (Jrife, öon ber 5lufre^ 

5 gung ber ungewol^nten grlebniffe emtübet, f^Iief fofort feft ein* 

ÜDer !DoItor, ber it)m gegenüber fa§ unb il^m ti)ol(Itt)oüenb 

in\af}, maä)tt im ftilten bie fd^on oft angeftetlte Setra^tung', 

tt)ie fid^ bie »ilbeften, unartigften O^ngen^gefirfiter * im 

Slugenblid bed ©d^Iaf« in toatyct gngetöföpfc{)en öernjanbeln, 

lo benen niemanb einen bummen ©treid^ jutrauen »ürbe, 

Qn biefer friebß^en SSerfaffung langte baö ^aar in ®ee* 

berg, ber Keinen ßifenbal^nftation, an. grife tourbe mit eini' 

ger SKül^e enoecft unb trabte fd^Iaftrunlen neben bem !Cof* 

tor ^er. hinter bem ©tation^gebäube t)ielt ber SBagen be6 

15 5lmt«rate, unb ber Äut[^er, ©ottlieb, »inlte unfern 9teifenben, 
fid^ il^m anguöertrauen. 

©ottlieb ttjar ein jiemlid^ bejal^rter, wenn aud^ nod^ lein 
alter SKann, mit einem bidten, roten, unenbli^ gutmütigen 
©efi^t, t)on bem aüerbing^ wenig gu feljen war, ba il^m bie 

20 ©aare bi« tief in bie @tim unb ber S3art bi« faft an bie Singen 

gewad^fen war — ein Umftanb, ber ben ©d^reiber be^ 9lmt^ 

ratd ju ber SJemerfung veranlagt' l^atte : „SBer ben ©ottlieb 

nod^ [el^en will, beeile fid^, er wäd)ft guM'' 

®n SlidE auf grife unb bie grage : „ma% Sleener^ bu 

25 toillft wot)l auf ben S3odE ?" f enngeid^neten ©ottlieb al« tiefen 
üRenf^enfenner unb wo^lwoüenben ß^aralter, unb grift er*» 
Komm l^oc^beglüdEt über ba« SSorberrab ben l^ol^en ©ife, wä^* 
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rcnb bcr ©oftor ftatt [eine« ®ef äljrtcn gutmütig be[f eu Keinen 
Soff er 3U fid^ in ben SBagen naljm, unb fo rollte ba« ®e* 
fäljrt öon bannend 

3laä) htrger gal^rt bie »ei^e, ftaubige Sanbftra^e entlang 
unb burd) ha^ !J)orf bog ber SBeg reci)t« ah, unb gwifd^en jtt)ei 5 
@anbfteinpfeilem Ijinburd^ ging e6 langfam bergauf, 

®a« §au« be6 Sfmtörat« lag auf einer Heinen Slnl^ö^e, 
bie iVLVx ©arten unigett)anbett toar, unb ber SBagen fu^r 
jtt)if(^en fd^önen alten Sinben unb ©cJien l^inburd^, bann um 
einen großen SRafenpIajä unb l^ielt Dor ber §au«tpr. 10 

5luf einer Sani unter einem mäi^tigen Sl^ombaum fa^ 
ber alte 5lmt«rat unb erl^ob fici) beim Stauen ber fiutfd^e, 
um feine (Säfte gu begrüben. 

ßr toax Diel ölter al« fein Sruber, ttjo^l fd^on l^od^ in 
ben ©ed^gigen^ aber nod^ ein feljr ^iibfd^er, ftattßd^er alter 15 
§err. 5Dem l^eigen ©ommertag gu ßljren trug er einen 
fledfenloö fauberen Seinenangug, ber mit bem bidjten ©aar 
an ®d)neett)ei§e »etteiferte- ©eine bufd^igen, ebenfalls ganj 
ttjei^en Slugenbrauen Ijingen giemlid^ tief in bie Singen 
Ijerab, toa^ bem ©efid^t auf ben erften 53lidt etwa« gin- 20 
ftere« geben lonnte — aber mer erft einmal reclit in bie 
barunter liegenben Slugen gefeiten ^atte, ber fürd^tete fici) 
getoiß nid^t me^r öor bem alten Slmt^rat, unb er l^atte aud^ 
leine Urfad^e bagu. 

!Cer aüt §err ftanb mü^fam auf unb lam feinem Sruber 25 
mit au^geftredtter ©anb entgegen» 

r,9^un, 2Bill)elm/' fagte ber ©oltor, i^m ^erjlid^ auf bie 
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©^ultcr tIo|)fettb, „ba britigc id^ bir bcinen tteiticn @aft 
Sotmn, grtfe!'' 

grife crfdiicn in ücblid^cr ©d^üd^tcrnl^cit, ein tj^m felbft 
gang neue« ©efül^I, unb öcrbeugtc fidd fcl^r öcricgcn. 
5 S)cr alte ©err fci)ien bie[e gntpfinbung ju teilen; er 
reid^te bem Steinen gwar freunblid^ bie ©anb, betrad^tete 
il^n aber tttoa mit ber 3Äiene, mit bet ein ©ommler ba« 
(S^tmplav einer ©ottung anfe^en ttjürbe, bie il^m nie ober 
bodfi^ [d^on fel^r lange nid^t mel^r öor Singen gelommen ift. 
10 Site in biefent SlugenbltdE ein ©tubenmäbd^en erfd^ten, 
um grilä' @tpM mit ©ottlieb gemeinfant Dom Sagen l^er* 
unter unb inö §au^ ju f Raffen, fagte ber alte ©err : „gel)e 
mit üKine', mein ©ol^n, fie »irb bir bein ^i^wier geigen." 

grife folgte, feine ©d^ülermüfee' in ber ©anb bre^enb, 

15 feiner pl^rerin, einer ni^t mel^r iungen, aber nod^ gong gier* 

lid^en ^erfon, bie il^m burdi einen l^etlen f onnigen i^Iur * bi« 

an eine btenbenb »ei^ gefd^euerte §olgtre})|)e öoranging, 

ot)ne gu f})red^en. 5Dort blieb fie ftel^en unb fal^ il^n an. 

,,5Run?'' fagte fie. 
2o grife blieb auc^ ftel^en unb antwortete nic^t«. 

„Surfte bir mal l^ier bie ©ttefel ab," ful^r SWine in 
nic^t allgu freunbli^em Jone fort, „t)ier ift e6 nid^t 9Kobe, 
ba^ man allen ©taub im ©aufe l^erumtrögt I'' 

„Sei un6 auc^ nidit!" erwiberte JJrife fd^lagfertig unb »urbe 
25 öor ©ntrüftung über biefe „gred^l^eit" glü^enb rot. ICann 
folgte er ber gierlict)en SKine l^inauf — il^re gegenfeitigen ®e* 
fü^le waren entf^ieben! 
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ffiöl^renbbeffett fagen bcr ämt^rat unb fein ©ruber brau^ 
gen in ben legten ©tral^Ien ber Sonne unb fa^en beibe, 
ol^ne 3U f^jred^en, in ben ©arten. 

gnblid^ brad^ ber 2lmt«rat ba« ©^»eigen., Mx^axi/' 
fagte er gebrüdt, „tote toirb ia^ mit beut Steinen ge^n!'' 5 

ßr fol^ [0 öerlegen unb unglüdlic^ au«, bag ber ÜDoftor 
löd^ette. 

„@ei unbeforgt/ ettoiberte er, „bu toirft ni^t Diel öon 
il^m merlen: fold^ ein ^unge mad^t fic^ f(^on ^ütiotvtxtxh^.** 

»3^/ i^/' f^Bte ber 3lnit6rat lieber t)iIfIo«, ,,aber id^ toeig 10 
mit Äinbem gar nid^t« anzufangen — unb fiel^ mol !" 

gr tüie« auf bie 'Zxtppt. 

«2Ba« ift benn^?" fragte ber ÜDoltor argio«. 

„Da ^at er mir ^ ben Säufer * öerfd^oben,'' fuljr ber alte ©err 
fort, „unb l^ier" — er beutete auf ben ©oben — „fiel^ mal, ^ier 15 
l^at er öor^in gleid^ mit bem 3lbf a^ ein iod) in ben Äie6 geboI)rt !" 

Unb ber 5lmt«rat ftanb auf, nat)m einen Heinen SRe^en, 
ber hinter feinem @tul)l an einem ®afen ^ing, unb begann 
forgfättig bie ©puren ber Unt^at ju öerwifd^en- 

®er ©oltor la^te fjtU auf^ 20 

r,9?un ia, SOBil^elm, bag fo wae* maV öorlommt, baran 
tüirft bu birfi tt)ot)I geu)öt)nen muffen! <Sa0 x^vx aber 
breift, ttjenn er fi^ toa^ ju ®d)ulben lommen lägt — gieb 
il^m mal gin« an bie 0^ren^ baran ift nodf| fein Quintaner 
JU ®runbe gegangen : Unb im Übrigen, benfe einmal baran, 25 
tüie oft unfer guter 3Sater un« 3^ungen l^at nad^^arlen 
muffen — toa«, SBil^efm?" 
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m 

5Dcr 3lUc nidtc l)alb gerührt unb crljob ftc^. 

n^^, ia, SRi^arb, aber tt)ir tüarcn [eine ^^ungcn — bad tft 
ber Uttterf^icb! 9?un tüoüen \m jum Slbcnbeffcn gcj^cn; 
lüißft bu ben ^'^uflcn rufen?'' 
5 5Der 2)oftor toar aud^ aufßeftanben unb tüoüte in6 ©auö 
treten, aber er blieb no^ einmal fteljen unb fal^ bem 33ru^ 
ber prüfenb tn6 ©efid^t. 

„9?ein, SBif^elm, fie^ mir ^ nid^t gar fo ^ unfllüd Ud^ auö/' 
faßte er freunblid^, „e^ fommt ia nur auf einen 9Serfud^ an ^ 
lo üßad^t bir ber Senget ju öiel Saft, f o f d^reib mir, unb ic^ 
l^ole i^n in ein })aar Jagen ob, ©d^röber« finb öer=' 
nünftige geute, unb — tt)a^ mel^r fagen tt)itt — fie lennen 
i^ren ^%\** 

Unb ate ber ©oftor in ber abenblid^en ©title lieber im 
15 SBagen fa^ unb nad^ ber gifenba^nftation jurüdtful^r, ladete 
er ein paarmal taut auf. 

„!Ca« möd)te i^ bod) toiffen,'' fagte er öor fid| l^in*, „tt)er 
fid) im 5lugen*tid me^r fürd|tet — ber 3^nge öor bem Sllten 
ober ber Sitte öor bem 3^ungen !" 



20 5Der Slmt^rat ttja^te am näi^ften üKorgen nur mit bem 
unbeftimmten ®efül)l auf, \>a^ fici) irgenb etwa« begeben 
^abe — erft afö er bereit« feinen SKorgenanjug öotlenbet 
l^atte unb fid^ nad^ bem grül)ftüdgimmer begab, fiel i^m 
fein Heiner ®aft ein. 

25 5ütr iemanb, ber Diele 3a^re lang fo ganj einfam, fo gang 
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für fidi gelebt t)attc, tt)ie ber alte ©err, tt)ar ber ©cbatife 
XDixUiö) xdä)t Qani leidet, iejät beftönbig ein Heiner, frembe« 
ßlement um \xd) l^er ju toiffen. Sllle« ging im amtörätlid^en 
©au^ naä) ber ®(^nur^ {eber ber brei ©ienftboten, ber alte 
©ottlieb, bie flinfe üßine unb bie bicfe, gutmütige Söd^in 5 
§anne^ »aren feit Rollten geiuöl^nt, fid^ an biefem ®c{)nürd)en 
leiten gu laffen. 

2)lit bem ®^Iag fieben trat ber ©err Slmtörat beö 3Kor== 
gen^ ju einer ^üx feinet SBo^njimmer« l^erein, unb mit 
bem ©d^Iag -fieben erfd^ien ©ottlieb mit ber Äaffeemafd^ine 10 
in ber entgegengefe^ten Jl^ür, bementfpred^enb* öerlief ber 
gange Xag, unb ein 2^ag wie ber anbere. 

Sind) Ijeut, atö bie gro^e, gemütlidfie SBanbul^r, wetd^e ben 
breiten SBanbpfciler be« gau^flurö fi^müdEte, mit it)rer ettoa« 
alteröfd^ttjad^en ©timme gum fiebenten ®d)Iag ausholte*, über* 15 
frfiritt ber alte §err in feinem xod^tn (Sd^IafrodE bie ®d)tt)eüe, 
aber jum erftenmal feit unöorbenflid^en Griten war ©otttieb 
nirfit gur ©tetle. ®er 2lmt«rat rungelte bie bufi^igen 5lugen* 
brauen* 

„§m, \)m !" fagte er öerbriepi^ unb oenounbert, gog feine 20 
eigne, gro^e SJe^etieru^r unb lie^ fie fd^Iagen, rirfitig, e^ war 
fieben, jcber ^nlum war au6gef(f|Ioffen ! 

SSoIIe fünf aOWnuten »ergingen, ba enblirf) lam ©ottlieb 
mit bem Saffeegef^in:, öor Gife Hirrten bie beiben Waffen in 
feinen .^önben* 25 

„©ottlieb !" fagte ber alte §crr fe^r emftl^aft, „weigt bu, 
wie fpät ee ift? günf 3Kinuten nad^ fieben, ©ottlieb!« 
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„I^altcn gu ®nabcn\ ^m Slmterat," broditc ©ottlicb 
cttDo^ atcmio« l^cröor, „bcr Steine fonnte mit feinen ©tiefein 
ni^t aüein gu ftanbe lontmen, ba t)abe id| i^m f^netl ein 
bigd^en gel^olfen!'' 
5 rr®o, fo/' meinte ber Slmt^rat, ni^t gerabe befd^wi^tigt 
burd^ biefen ©egengrunb, „unb tt)o ift ber ^ungc je^t? 
SBarum fommt er nid^t ivlvx grü^ftüdf?'' 

©ottlieb grinfte über ba^ ganje ©cfid^t» 

„& ift in ben ©tötten, ©err 5lmt6rat, er fielet fi^ übcroü 
10 um, l^alten gu ©naben, ©err 3lmt6rat, bem ÄerP muß man 
gut fein, ber ift fo alert, ti)ie toa«*, ©err 2lmt«rat ttjerbcn 
Sf)xc greube l^abenM'' 

ÜDer alte §err »infte ungebulbig mit ber ©anb. 

„©u ^oft bie ®^iritu«Iom^e nid^t angejünbet, ©ottlieb," 
15 [ogte er gemeffen» 

©ottlieb Ijolte fel^r befd^ämt baö SSerfäumte nadj, unb atö 
er eben nod) bobei tt)ar, öffnete firf}^ ^aftig bie Jl(ür, unb 
grife ftürjte mit ftrot)Ienbem ©efid^t l)erein. äüe ©d^üditem* 
^eit öon geftern fo ttjeggeblafen, tt)ie bie blaffe garbe öon 
20 feinen 53adEen, bie öor Sßunterfeit unb SSergnügen n)ie Keine 
rote tpfel au^faljen. 

6r ging mit feljr eiligem rr®uten SBorgen" auf ben alten 
©erm su. 

w3^d^ ^öbe fie gemolfen, ©err 2lmt«rat, iä) ^abe bie große 
25 fiul^ gemolfen,'' fagte er glüdEfelig, „fie l^at mir jloeimal mit 
bem ©d^wanj in« 9luge gefd^lagen, l^ier, ba6 ift ein rcijenbe« 
Jier.'' 
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©ottlicb Jjla^tc hinter bcr öorgcljaltcnen^ ^anb t)crau6^ 
unb entfernte fid^ fe^r erfd^roden, afö er ben ftrcngen SSM 
feine« ©erm auf \\6) genietet fanb* 

„9?un fc^j' bidi, mein ©ol^n, unb frü^ftüd e l'' [agte ber «mt^ 
rat freunblid^, aber emft, unb gri^ nal^nt etwa« begoffen' 5 
über bie fü^Ie aufnal^nte feine« griebniffe« ^lafe. 

X)te beiben §au«genof[en tranfen fc^weigenb if)ren Kaffee. 
Der 2lnit«rat toar ba« niä)t anber« gciüöl^nt unb öermigte 
leineriei Unterl^altung, ^tä ^^^^ brannte barauf ^ feine Slben^^ 
teuer gu erjöl^Ien unb fici) burd^ fragen über feinen neuen 10 
Slufent^aIt«ort ju orientieren*. 

©nblid^ ertrug er"« nid^t länger. 

„SBo finb benn bie S^t^tn?** fragte er l^alblaut. 

„^n bem Keinen ©tall neben ben ^ferben/' lautete bie 
!urge, aber nid^t unfreunbti^e 2lnttt)ort. ®er 2lmt«rat öer* 15 
tiefte fid^ in feine Leitung. 

„^ann man bie aud^ melfen?'' fragte i^rife lüicber, für ben 
ba« 3ReIfen öorläufig ben ^tibegriff aüer irbifd^en greuben 
bilbete. 

Diesmal lonnte ber 2lmt«rat ein Säd^etn nirfit unter* 20 
brüdfen. 

rrSBenn man'« öerfte^t — ja !'' fagte er. 

„O, iä) fann'«/ renommierte* er, „bie^anne l)at gefagt, 
für ba« erfte SKal ^ötte id^ e« fc^r gut gemaci)t!'' 

„9?un, ba« ift ja rcd^t fd^ön !'' meinte bcr alte §err, „aber 25 
nun gc^V t^^iti ©bl^n, unb öergnüge bid^ auf eigne ©anb ! 
®e^', mein ®o^n!" wieberl^olte ber 3lmt«rat, bem nat^ 
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feinem getüol^ntcn Sttlcmfem öerlangtc, unb günbete ftd^ eine 

ßigarre an. 
gtife' 3lugen füllten blt^fd)neü im 3^^^^^ uml^er, bann 

lief er jum ©d^eibtifd^, brad^te einen Keinen ^ä)htä)tr, ftellte 
5 i^n^ gleid^fam öcrfd^ämt, öor feinen ©aflfreunb unb flitjtc ^ 

3ur ^viv IjxnaM. 
!Der alte §err ladete ein ttjenig öor fid^ ^in, nofyxi aber 

bann, fid^tlid) erleid^tert, feine ^^i^^Ö ^^^ G^^^^ ^'^ ungeftörtc 

ßinfamleit in öoUen SH^^* 
lo aSon biefem erften SWorgen an ergriff ber fleine ®aft un^ 

merllid^, aber firfier ©efi^ öon ber gangen §äu6lid^feit, ber 

Slmt^rat mod^te fid^ bagegen ftröuben, foöiel er toolltt, er 

fonnte bem ^^ngen nid^t entgegen, fo »enig er bcm warmen 

©ommerttjinb brausen ttjeljren lonnte, burd^ alte SBauerrifeen 
15 unb SCI^ürfpalten gu bringen* 

gr fprad^ mit JJrife oft l^albe Jage nid^t, aber er bemerfte 

i^n überaß ! @r l^örte feine frifd^e Äinberftimme buri^d §au« 

fci)atten, er fa^ il^n wie ein Io«gelaffene«, iunge« güUen burd^ 

ben ©arten traben, unb er mu^tc gu feinem ^alb unttJiüigen 
20 grftaunen bemerfen, wie faft ba« gange §aud na^ unb na^ 

ber SSotmäßigfeit be« Iteinen Äerfe öerfieL 
aWit gwei 2lu«na^men, bie eine war 5Diine unb bie anbere 

ber §err felbft. 
3]^n ftörte ber ^unge öor ber §anb ^ nod^, er l^atte gar 
25 gu öiel Unruhe in ba« Ul)rwerf be6 ftillen ^unggefetlenle^ 

ben^ gebraut, ba^ fi^ fo lange 3al)re im gJeid^mägigen STif* 

taf, ZxUat abgefpielt Ijatte. 
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3cfet tt)ar balb bic^, balb ictic^ nic^t in Drbnung. T)tc 
8cutc maäjtcn il^m nid^t^ mc^r fo ganj nad) SBunfd^ unb 
auf blc SRinutc tt)ic frül^cr, uub immer befam er auf feine 
©efc^tüerben bie fatale 9lnttDort : „ia, ber Sleine tt)ottte bieö, 
unb ber illeine »oKte ba^ !'' ÜDa^ öerbroß ben alten §errn. 5 

311^ grifc etttja ac^t Jage im 9lmt«]^au« »ar, fa^en bie 
beiben SRäbc^en abenb^ ^jünftlid^ bei ber ^üc^cnlampe gu* 
fammen. ©ottlieb fehlte nod^, er erjä^tte grife in ben 
©d^laf \ anber« t^at er e« nic^t ^ ! ©ottlieb f onnte ju f d^ön 
erjäl)Ien, unb befonber^ bejaubemb loar für grifc bie anfd^au* 10 
lid^e ©d^ilberung eine« entfefelid^en ©agetoetter«, ba« einmal 
©otttieb« ^öauemgütd^en öerrtllftet unb i^n um all fein QaV 
unb @ut* gebracht ^atte. 

«©ottlieb, ergäl^le einmal, toit bu öerl^agelt * bift !" bat gritj 
faft aüabenblid^, unb ©ottlieb, bem ber ©d^merj biefe« grleb* 15 
niffe« fd^on al« übertt)unbcncr ©tanb^junlt galt, erjöl^lte mit 
furd^tbarer Slnfd^auli^feit, ba« ©rollen be« ©onner« unb ba« 
^raffeln bc« §agefö bur^ Srommcln auf ber ©ettlante^ 
täufd^enb nac^al)menb. T)a« ^ielt i^n benn immer ein bißd^en 
auf \ 20 

Slber jefet fd^lief ber Ounge, unb ©ottlieb fam aud^ in bie 
tü^e unb fefete fi^ gu ben SKäb^en. 

©ottlieb tt)ar eine ^od^angefel^ene 'iperfönlid^Ieit, unb ber 
®efife feiner ^anb lourbe öon §anne unb SWine gleid^* 
mäßig erftrebt, ba er, loie ber SSolfömunb fagt, „ein <3aar 25 
S^aler ©elb" ^attc, tt)ie Jener, beffen ©raut gefragt tt)urbe, ob 
i^r Slu^rtoä^lter benn auc^ Vermögen befil^e, unb bie öor^^ 
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« 

fic^tig cmibertc : „D ja, man munfelt ^ öon fünf S:]^!!* 
fem !'' 

©ottlicb^ §erj ging öorläufig \vk ein 'ißcrpcnbifcl gtüifd^cn 
SKittc utib §anne l^cr, SKinc njar jung unb anfel^nlidö, §annc 
5 bagegen foc!)te gar fo öorjüglic^. 3n feiner augenbüdltdicn 
©teüung ^profitierte Oottlieb natürlid^ in feber SBeife, ba beibe 
©amen i^n mit Slufmerffamfeiten überfc!)ütteten, ba^er beeilte 
er fid^ audf) burc^au^ nid^t, ber Spannung über feinen enbgüt 
tigen @ntf(f|Iu6 ein gnbe ju madien. 
lo Oottlieb tarn alfo, toie gejagt, unb fefetc fid^ an ben 2^ifc^. 
@r unb ©anne ttjaren für ben Keinen 2lbgott be« ©aufe^ be- 
fc!)äftigt, ©ottlieb fdf)nifete x^vx ein Sa^^oIJ^ ©anne ftridte 
eine ^ferbefeine, »äl^renb SRine felbftfü(f|tig ©trünt^jfe für fid^ 
anfertigte. 
15 „er fc^läft!" fagte ©ottlieb betiagtidf). 

„3la, er mug ja^ mübe fein !" meinte §anne »o^tooUenb, 
„ber Sunge ift ja ben ganjen 2^ag feine SKinute ftill, ba^ ift 
ein T)ing, »ie eine Ctter, fo flinl!" 

nS^^f JO/" betraf tigte ©ottlieb, „unb aüe«, toa^ er anfängt, 
20 ba« glüdft i^m ! ©eute ^at er mir bie Sam^jen gepufet, — iä) 
fage eud^, tt)ie ein Sllter!*' 

§anne njiegte benjunbemb ben S'opf ^in unb l^er : «®n 
aßorb^jungeM" fagte fie ftolj. 

rrSBißt i^r, \oa^ mxä) freut ?" fing SRine an, bie eine ffieife 

25 gefc^tt)iegen l^atte, »eil fie gerabe „beim 9lbnel)men" * »ar, ein 

l^odjfritifc^er SWoment in ber gnttt)idtelung«gefc^i(^te be« 

®trunH)fe«, „»i^t il)r, xoa^ mii) fixut ? Da^ ber §err Slmt^ 
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rat ftd^ gar nic^t um bcn jungen fiimmcrt ! !J)cr I|at leinen 
fold^en Starren an il^m gefreffen* toit il^r!" 

,r©eil er i^n nic^t fennt !" fagte ©ottüeb nat^brücfltdi, „laß 
ben ff leenen nur crft mal an i^n ran * f ommen, ba wirb er 
ft^on nid^t anber^ Knnen, ber ffleene ift \a gu bet^u* 5 
lic^M« 

„^a, ber §err fragt oft ben gangen 2:ag ni(f|t nadi i^m/' 
meinte §anne nac!)benfttc^, ,,fo ein alter 3'unggefeüe ift bo^ 
»a^ eigene«, boc^ fo gu fagen nur ein I|alber 2Renfc^ !" 

SWine nid te einöerftanben, unb beibe fallen öorwurf^öoU auf 10 
©ottlieb. 

„Denft an mic^ l** ful)r SKine fort, ^^balb l^eißt'« : ,2ln* 
f Pannen — einladen */ unb ber §err Quuit »irb nad^ ©auf e 
gefd^idt ! gr l^at [a gar feine 9lc!)tung öor nid^t«* ! ©eftem ^at 
er fid^ au« bem §erm feiner 3^i^tig ® einen ^a|)ierl)elm 15 
gemad^t !'' 

r,©err, bu meine« ?eben«'' !'' rief §anne unb fanf in i^ren . 
©tu^I gurüdt, „toa^ fagte benn ber §err?" 

@r fagte bloß : „grife, fo »a« barfft bu nid^t mad^en/ er* 
tt)iberte SWine ac^felgudEenb, „na, »enn id^ ba« gewefen njäre, 20 
mir I|ätf er ia »ol^l ben ff opf abgebiffen. 2lber leiben mag ^ 
er il^n bod^ nit^t!'' 

T)ie beiben anbem nidtten betrübt unb fuhren fort gu ar^ 
beiten, bi« e« ge^n fd^Iug. T)ann legte ©anne i^r ©tridtgeug 
gufammen unb ftanb auf. 25 

„®e^ft®®ie nid^t aud^ fd^Iafen, ©ottlieb ?'' fragte fie unb 
nal^m il^r Sid^t öom Jifd^. 
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„yitt ^ ii) mu^ ba^ l^ier nodj fertig mad^cn," fagtc ©ottlicb, 
„tücnn er morgen fein ^öalll^olj ntc^t l^at, ift er ja un^ 
glüdlidö !'' 

2llfo ber §err Slmt^rat tnod)te gritj nic^t leiben! 2Son 

5 biefer SWi^ftimmung merften, ttJte gefagt, alle im ^aufe me^r 
ober toeniger i^ren Seil, nur einer nid^t, ba« war gri^ ! ÜDer 
3unge genog ba^ Sanblebcn, baö ungebunbcne ©erumftreifen 
unb bie allgemeine Siebe mit ber ganjen Unbefangenheit ber 
^inbl^eit, bie bie ganje S55elt al« x\)v ßigentum betraditet unb 

lo bemgemäg be^anbeü* 

3ebe ©tunbe brachte i^m neue greuben ! ©a^ aßellen ^atte 
il^n 3tt)ar nur brei Jage 3U feffeln öermod^t, aber e^ gab immer 
ettüa^ anbere^ ! §eute würbe Andren gebadfen, unb er burfte 
I|elf en ! 

15 . ©a faß er, mit einer großen Süd^enfc^ürje am §erb, bie 
irbene ©c^üffel gwifc^en ben Snieen, ben Sod^Iöffel mül^fam 
mit beiben 2lrmen regierenb, unb rül^rte im ©d^weige feinet 
2lngefid^t^S loäl^renb ©ottlicb unb §anne öor gntjüdEen unb 
^ettjunberung bie ©änbe über ben Äo^jf gufammen fdfjlugen, 

20 unb fogar SRine fam ^erbei : „& tann% er mad^t'^ ganj 
orbentlit^ l*" 

Da« Tablett mit bem gleiten gril^ftüdf für ben ©erm Smt^ 
rat ftanb auf bem Sifd^, bie U^r fd^Iug je^n. 
„ÜDu meine« 8eben«M'' rief ®ottIieb, gufammenfal^renb, 

25 r,]^abe ic^ * boc^ rid^tig »ieber bem §erm fein gleite« grül)* 
ftüdf nid^t gebrad^t!'' 
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„W)ex ©ottlicb !" riefen bie SKäbdien gleid^jettig, unb ®ott^ 
lieb nal^m ba« Sabictt auf, unb »anbte fidi nat^ ber ^üx. 
2Ibcr er ^jrallte erfd^roden gurüd, benn in ber l^alb offenen 
S'üd^cntl^ür lel^ntc ber §err 2lmt^rat, unb fa^ mit unöerfcnn* 
barem SBoljIgefallen auf ben rül^renben grife. 5 

Site er fid^ bemerft fal^, ^uftete er furj unb öerlegcn unb 
fagte : „iä) mug mir »ol^l mein grül^ftüd fclbcr Idolen, tt)cnn 
iä)'^ ^aben »iO, ©ottlieb !« 

!J)amit machte er Se^rt^ unb ging bie Zxtppt hinauf* 
©ottlieb folgte il^m, aber nic^t, o^ne öorl^er burd^ SBinlen unb 10 
Pinien^ feine greube über baö ©ef^el^ene au^gubrücfen. 
„§abt il^fö gefe^en?'' flüfterte er im Slbgel^en, unb ^anne 
nidte glüdftral)lenb. 

„2a^ il^n, fomm/' fagte fie l^alblaut, unb ftric^ järtlit^ über 
gtife' bunllen Sopf. 15 

grit? ^atte aber je^t genug gerül^rt, er ftrcdte bie fteifen 
2lrme unb banb fid^ bie ^üc^enfd^ürje ab. 

,r©anne, iä) gel^' in ben ©arten/' fagte er unb trabte 
baoon. 

„!Dumm]^eiten machen!" ergänzte SWine giftig* 20 

Seinen« ©a§ gegen gri^ toar nid^t fo ganj ungerechtfertigt* 
gritj »ar »irllit^ manchmal ein unnü^er ©d^lingel % unb in 
feiner ®ud(|t, alle« ju entbcden unb ju ^jrobiercn, rid(|tete er 
fd^rcdlid^e üDinge an* 

©eftem nod^ * ! ©djon lange reigte i^n mit allem SReij be« 25 
SSerbotenen ber Dberboben^ gu bem man nur oermittelft einer 
angelegten Seiter gelangen fonnte. ÜDort l^atte SKinc il)r 



j 
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SRcid^ utib bctradjtcte iebcti ©tibringltng ate SEctttpct 
f(f|änbcr. 

©d^ott bcr S3obctt, bcr einfache S3obcti tüar für gri^ ein 
^arabic^! 3^^^ ff^t-ögc !J)a(^faniTncm, bic ciitc mit §eu 

5 bi^ oben angefüllt, unb bie anbete, bie atterfei öcrf(f|iebene« 
©erümpel entl^ieft, boten einen ^errlid^en 5lufent]^alt. ©a 
ftanb eine alte, fieine SBiege, biefelbe, in ber ber 5lmtörat fein 
crfte« Seben^Jal^r öerträumt l)atte ! üDiefe SBiege njar ba« ge* 
borene ©d^iff ^ unb tt)urbe bei atten SRegentagen bi^ jnr natür* 

lo lid^ften ©eelranfl^eit benufet» !J)a waren jerbrod^ene ©tül^Ie, 
jerbogene Sl^eefeffel, alte 83ogeIbauer, furg, bie l^errlid^ften 
!Dinge ! Slber erft ^ ber Dberboben, njer auf bief en ^ätte gc* 
langen bürf en ' ! gritj' ©el^nfud^t banat^ fteigerte \xä) in^ Un* 
enblid^e, unb geftem, atö er SKine im fc^önen ©onntag^^jufe 

15 l^atte tnö ©orf abwenben fe^en, Ijolte er fid) eilig einen Der* 

bünbeten ©orf jungen, „ben ^Renner," unb ftellte il^n al« ^aä)t 

auf bem ®oben auf, »äl^renb er fetbft bie Leiter erflomm unb 

ba^ öerbotene STerrain* betrat* 

!J)er SRenner war barauf öereibet, ju Ireifc^en, fott)ie er 

2o3)?ine erblicft, wo* bann beibe gelben fc^leunigft gerfengelb 
geben • wollten. 

grife' Erwartungen würben öon ber SBirflid^Ieit nid^t erfüllt ! 
grften^ l^atte SWine il^re ©d^rönfe alle jugefd^loffen, unb fobann 
befanb fid^ augenfd^einlid^ nid^t« 83erlocfenbe« in bem l^ei^er^* 

25 f el)nten 9iaum ! ®id^ einen §ut mit SRofen, ber auf bem 
2^ifd) lag, auf juftülpen, unb fid^ bamit in einem fleinen, \)apkx^ 
eingefaßten^ Spiegel ©rimmaffen gu fc^neiben^ war aud^ fein 



^rt^ auf ^erien* 25 

fo grogcö 3Scrgnügcn, ba fiel grtfe' Sdlid auf ein ©^Jinnrab, 
toüä)t^ in ber ßdc ftanb. 

^od^crfrcut ftürgt fic^ bcr 33erbrcc^cr auf bicfcö SBcrIjeug 
Uttb begann, ben $ut nod^ immer auf bem Äopf, feiig ju 
f^jinnen, »obei baö fc^urrenbe Oeräufd^ beö SRabe« feinen 5 
Slnf^jrüc^en an funftgere^te geiftungen ööüig genügte, unb er 
bie grenjenlofe aSertpirrung, bie er in bem SKaterial anrid^tete, 
gar ni^t beachtete, 

3^njn)tfd^en »ar bem tüad^tl^abenben 5Renner bie ^tit lang 
geworben, unb mit großer ^flid^töergeffenl^eit l^atte er fid^ in 10 
bie SBiege gefegt unb »iegte fic^, ®o lonnte baö gurd^tbare 
gefd^e^en, ba| 3Wine unbemerft bie Jre^^jen erftieg, bie geiter 
angelel^nt fanb, unb ®(ißvxmt^ al^nenb, mit lafeengleid^er ®e^ 
fc^tüinbigleit empor Komm. Da fal^ fie benn ^ grife, i^ren beften 
§ut auf bem ßo^jf, ba^ ©pinnrab mit gü|en unb häuften mal* 15 
trätierenb^ unb ^albgeläl^mt üor gmpörung unb gntfefeen, 
tooUte fie fid^ eben in il^r entl^eiligte^ @emad^ fd^toingen, atö bie 
Seiter unter il^r abrutfd(|te, unb fie, mit ben §änben bie ©d^ttjeUe 
be^ Dberbobenö erfaffenb, jtoifc^en ^immel unb grbe fd^ttjebte 
unb burd^ lifv 3ctergefd(|rei ba« ^albe §au« jufammen rief. 20 

5Der §err Slmtörat loar jum @Iüdt auf feinem regelmäßigen 
2lbenbfpajiergang abttjefenb, aber ©ottlieb unb §anne lamen 
crfd^redtt l^erbei* 

SRenner ^atte \xä) ingloif d^en au« ber SBicge gel^af pelt * unb 
fic^ t(eimlic^ unb fd^teunigft l^inter bem diMtn ber fd^tt)eben== 25 
ben, fd^rcienben 50line geflüchtet. 

©otttieb, ber fid) öor iaäftn übet ben 5lnblidE 3Hinen« 
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früintnte, erful^r mit einiger SRü^e auö il^rem SWunb bic Ur* 

\aä)t il)re^ Unfall«, erflärte aber mit ßntfd^ieben^eit, er fctje 

bic geiter ni(f)t el^er an, bi« SDSne öerfpräc^e, bem jungen 

nid^tö gu t^un, ber ingtüifd^en, siüar faft öor Slngft unb SReue 
5 njeincnb, bod) unöerbroffen »citer f^ann, um biefen ®enu| 

au^jufoften* 
!5)ie bebauem^tperte SÄine gab wol^l ober übel ^ md) unb 

ttjurbe au« iljrer entfefelid^en Sage befreit, »äl^renb gri^, fe^r 

befc^ämt unb fleinlaut, ba fogar ©ottlieb il^n mit einem emften 
lo „aber Sleener !" getabelt l^atte, an il^r üorbei bie geiter ^inab 

ftieg unb fic^ ftumm trollte l 
ÜDicfe« grlebni« gab SWine ju l^eimlid^en 9?ac!)efc^tt)üren 

2lnla§, bie fie bei näc!)fter ©clegenl^eit au^gufül^ren befc^loß. 

©iefe ©elegenl^eit follte fid) balb genug finben! 
15 S)er alte §err faß eine« 3D?orgen« bei feinem 3tt)citen grü^* 

ftüd unb führte eben ein ®la« aMalaga * jum aWunbe» Qf^vx 

ging allerlei burd) ben Äopf — ber 3unge tt)ar bod) nic^t 

fo übel! 
(Sine gange JRei^e öon Keinen, liebevollen Slufmerffamfeiten, 
20 bic gritj bem Sllten in gang Iinblid)er ®elbftöerftänblid)Ieit tag* 

lid^ ertt)ie«, fd^langen fic^ tt)ie SRinge ineinanber — unb SRinge 

finb'«, bie eine Äette bitten! 
3uerft ttjar e« bem 2llten fo ungewohnt geioefen, ba| e« i^n 

ftörte, tt)enn ber S'^ttge i^m bie pfeife brachte unb ba« Äiffen 
25 in itn SRüd en ftopfte — nebenbei mit me^r gutem SBitlen, al« 

Oefd^itflid^Ieit — aber al« grife l^eut nic^t gur (Stelle njar, 

iDoltte bie pfeife nid)t fo gang fdjmeden. 
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„Utib id) bin mand^mal rcc^t unfreunbtid^ gegen i^n/' badete 
ber alte §err mit leifer 9?eue, „gcftem, d« er mir grbbeeren 
brad|te, bic er felber in ber größten §ifec für mic^ gepflücft 
I|attc, nnb iä) \i)n fo furj abtüic^ — toa^ ba« für ein Heine«, 
tranrigcö ©efid^t xoax, mit bem er abjog^" 5 

Sn bem Slngenblid lam 3Kinc herein, ol^nc anjuHo^jfen, in 
großer Slufrcgung : «§err Slmt^rat, §err 2lmt«rat I ber 3unge 
fifet anf ^l^rcm Saum mit ben ©d^attenmoreücn^ unb p^üdt, 

— ba« »erben ber §err ämt^rat bod) nid^t leiben!" 

®er alte §err ftanb fd^tt)eigenb auf unb nal^m feinen großen, 10 
njeißen ©trol^l^ut öom 5KageI — „gieb mir mal ben ©tod !" 
fagte er, unb SKine brac!)te eiligft ba« aSerlangte. üDann ftürjte 
fie in bie S'üd^e gurücf . „ÜDer @err gel^t mit bem ©tod in ben 
® arten — jeljt toirb ber -Sunge mal fein Steil Wegen* l** 

©ottlieb unb §anne faljen fid) ftumm unb ganj blaß an 15 

— aber ber 9tef})eft öor i^rem alten ©erm tt)ar nod^ ju groß, 
aW baß fie cd gewagt l^ätten, gürbitte einzulegen ober nad^ju* 
fd^leidien." 

3nbeffen ging ber 2lmt«rat ctioa« rafd^er, atö eö feine ®e* 
loo^nl^cit »ar, burd^ ben fd^atttgen §aupttt)cg nad^ ber SBiefe, 20 
tt)o bie Dbftbäume ftanben, S)ie SWittagd^ifee gitterte über 
ben SSi))feln — e« »ar alte« f ftitl ! 5Wur ein paar ©ienen 
fummten ^aftig unb unabläffig um ben großen ginbenbaum, 
um nod^ bie legten Slüten auögutrinlen. 

©er alte §err legte bie §anb über bie 2lugen unb fal^ in bie 25 
flimmembe ©ommerluft l)inau« — ba ftanb ber Saum unb 
ba faß ber ^unge! ß« loar boc^ ftar!M 
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J)er Slmt^rat ftam^ftc furj mit bcm ®tocf auf unb ging 
bid^t an beti 4öaum ^eran — er Ijob bcn ©tod — ba ladete 
üfxtx au^ ben grünen SSiätttvn ba^ luftige ©c^elmcngefid^t ganj 
unbefangen an : „T)a^ finb aber fc^öne Äirfd^en, ©crr Slmt^* 
5 rat!" rief er feelenöergnügt^ — unb ber Sitte ließ benStod 
finfen. ,r2Birf mir auc^ ein paar l^erunter!'' jagte er lurj unb 
wie gegen feinen SBilten. 

gritj rutfc^te l^aftig am (Stamm l^erab, bie eine ganb Doli 
ßirfdjen : „§ier, §err Slmt^rat !'' rief er öolter greube, «lauter 
10 Zwillinge* — gum Dl^rringe machen!" 

ÜDer Sllte fa§ bel^aglid^ im ®ra^ unb fal) bem S'wgen ju. 

JSHad) bir mal Dljrringe !" fagte er unb ladete» ÜDann aß 
er ein paar ßirfc^en, ,,@o frifd^ öom Saum fd^meden fie gang 
anber«/' fagte er* 
15 „S^^eilic^!'' nidte grife einöerftanben unb aß auc^. (So 
enbete beö §erm Slmt^rat^ erfted (Strafgerid^t an feinem 
®aft, 

SSon biefem Jage an — lüer mag f agen, warum ? — war 
bie greunbfc^aft gwifd^en bem alten 3)?ann unb bem fleinen 
20 jungen befiegelt. 3^^öc^ft bulbete ber 2lmt«rat ben grife um 
fid^ — unb balb lonnte er il^n nid^t me^r entbehren ! (Seine 
erfte grage be« SIKorgen« war : .„wo ftedt' ber 3unge?" unb 
biefer trug alle feine greuben unb Seiben gu feinem alten 
greunb unb l)olte fic^ 9Iat^ bei i^m *. ©er 2lmt^rat war balb 
25 ebenfo fel)r ber (Sflaöe be« luftigen fleinen 4öengetö geworben, 
wie ©ottlieb — wenn er aud) el^renl^alber nod) ben (Sd^ein ber 
eifernen JJ^ftigkit bisweilen gu retten fud^te. 
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grife ^alf mit tpalircr SBonne, tomn ©ottlieb im ©arten ar* 
beitetc» ÜTa biefer gl^renmann feinen ©efc^äften in §embö* 
ärmeln nachging, fo legte f^ife feinen leichten leinenen Sittel 
natürlid^ aud) ab — eö gel)örte bajn ! §eut njar etttja« öor* 
wifeige^ ®ra^ p entfernen, ba^ mitten im S5?eg in bie §ö]^e 5 
fam. !5)ie beiben greunbe fc^afften mit großer gmfigfeit an 
biefem SSertilgung^toerl, grife äd^jenb nnter ber 8aft eine^ 
großen ©patent, auf ben er jebe^mal mit beiben ^üßen fprang, 
tt)enn er il)n in ben ßrbboben ftieß» ^^efet legte er bie beiben 
§änbe auf ben ®riff unb fal^ ©ottlieb an. 10 

„§aft bu fc^on mal SWeerfdinjeine gefeiten, ©ottüeb ?" fragte 
er ganj unöermittelt ^ 

üDer Slngerebete nidte. 

„@inb fie ^übf^?" 

©ottlieb grinfte. „9?ee, pbfd^ finb fie nid^t!" 15 

„Sä) tt)iü aber bod^ tt)elc!)e ^ l^aben !" entfd^ieb grife unb griff 
tt)ieber jum ©paten. ©ottlieb legte i^m bie §anb auf ben 
Slrm. 

tf^ä) Witt bir mal nja^ fagen, tJrife/' begann er nad^brütf lid), 
„ta^ bu ba« lieber fein ! !J)ie 9Keeroie(f|er ^ finb eine f c^mufeige 20 
©orte, bie leibet ber §err 5lmt^rat nid^t!'' 

grife fal^ betreten au6. „©ott idf| il^n gar nic^t fragen ?" 

„3fd) t^ät'« nic^t !" meinte ©ottlieb, „ber §err tt)irb feljr böfe 
»erben !" 

grife lieg ben Äopf Ijängen. 25 

ifScfi ^atte mid^ fd^on fo fel^r gefreut — ber 5Renner loottt^ 
mir öiev ©tüd* fd^enfen/' fagte er trübfeli^. 
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©ottücb tüicgtc bcbaucrnb ben S'o^jf unb ftic^ feinen ®<3aten 
»iebcr in bie ßrbe — gri^ tl^at be^glcidjen, 

Qn bem Slugenblid tarn ber alte §err.öoni §aufe l^er unb 
ftanb, bie ©änbe auf bem SRüden, eine ganje SBeile in bie SSc^ 
5 trac^tung ber beiben Slrbeit^genoffen öertieft. 

„Oottlieb!" rief er bann. 

,,®efel)Ien\ §err Slmt^rat?" ertt)iberte ©ottlieb. 

„ÜDa xoax ja irgenbnjo nod) ein ffeiner ©paten," fu^r ber alte 
§err fort, „ber QwxQt quält fic^ ja gum grbarmen mit bem 
lo fc^weren 5Ding ba ! ÜDa« fie^ft bu boc^ felber, ©ottlieb !" feilte 
er öorujurf^öott l^inju. 

©ottlieb \äjidtt \id) an, ben 2luftrag au^gufül^rcn, lonnte 
fic^ aber nic^t enthalten, im Slbge^n einen fd^Iauen SßM auf ^ritj 
gu werfen, ber öor unflugem Sorgel^n in betreff ber SKeer* 
15 fc^weine »amen fottte. 

S)er Slmtörat fefete fic^ auf bie ©artenbanf. „SBaö fd^nitt 
bir benn ber ©ottlieb für ©efic^ter ^ ?'' fragte er be^agli^, 
»äl^renb grife fid^ l^oc^aufatmenb bie ©tim trocfnete. 

„"ää), e« war ntd^t^!" ftotterte grife öerlegen. 
20 „yia, lüaö ift benn ba«?'' meinte ber 2llte, „bu bift ja ganj 
ängftlid^! ^tnmer l^erau« mit ber ®pxaä)t\'* 

gritj fal^ ben alten ©erm unruhig an, — plöißd) fa|te er 
einen SRiefenentfd^Iufe unb platte l^erau« : „®er SRenner »iü 
mir 3Äeerfc^tt)eine fc^enlen!*' 
35 rrSBa« ?" fragte ber 2lmt«rat mit unocrf ennbarem gntf etjen. 

„aSeerfc^weine !'' tt)ieberl)oIte grift noc^ lauter, „öier nieblic^e 
SWeerfd^ioeine l** 
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®clbe fallen fic^ einen Slngenbütf an — ber alte §err njort* 
lo^ öor ©(fireden über biefe 5ln^ftd^t — grife jwtfc^en ©offen 
unb gur(f|t fd^ioanfenb* ®ann ftanb ber Slmt^rat öon feiner 
SSanf auf. 

„9iein, mein ^unge/ fagte er mit öollfter gntf(f|iebenl)eit, 5 
„ba^ f daläge bir au^ bem ©inn, 3D?eerfc^roeine!" 

Unb bamit ging er langfam nad) bem ©aufe ju unb fagte 
ein paarmal nod) ganj empört öor fid^ l^in: „3Weerfc^tt)eine ! 
J)er O^nge ift nid^t rec^t gefd^eit!" 

t^ife ftanb tt)äl)renbbeffen in feinet 9?id^t^ burd^boljrenbem 10 
®efül)I ^ unb l^atte bie beutüdie Smpfinbung, Ijereingef aUen ju 
fein^ Sr lie^ bie Unterlippe bebeutenb Ijängen, unb alö ©Ott* 
lieb gurüdtlam unb ben Keinen ©paten brad)te, »ifc^te fic^ grife 

öerftol^Ien ein paar mönnüd^e S'^^^^^ ^ ^^f ^^^f ^^^^ ^^ ^^ff^^ 
Unb glaubte, feiner gefeiten ^atte. 15 

ÜDer alte §err »ar »ä^renbbeffen unruhig auf unb ab ge* 
»anbert. ©er fic^tlidE)e Summer feine« Iteinen greunbe« war 
il^m nid^t entgangen, unb er ftie^ ein paarmal öerbriegtid^ mit 
bem ©todt auf bie grbe: „5D?eerfd^n)eine!" fagte er bann 
lieber, aber in bebeutenb mitberem SCon, ,ric^ glaube übrigen«, 20 
i^ ^abe felbft mal »elclie* gel^abt!" 

^ad) bem 9lbenbbrot blieb JJnfe jefet gettjöl^nlid^ noc^ ein 
^albe« ©tünbdien bei bem alten ©erm unb er^ä^lte il)m öon 
feinen ©rlebniffen unb Erfahrungen »äl^renb be« Sage«. 

Slud^ ^eut nal^men bie beiben an bem großen runben Sifc^ 25* 
in ber SKitte ber gemütlid)en SBo^nftube ^la^, aber g^ife' 
fonft f überau« rebfeliger ©d^nabel ^ to^ aanj öerftummt ; 
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er lieg bic £)f)xtn Rängen unb gudtc trübfclig öor fid^ nicbcr. 
©er alte §err \ai) gutüeilen fc!)cu nati) ü^m \f'm unb I|uftete 
bann laut unb ärgerüd^, 

gttblidi ftanb er auf, ging ein ^jaannal, in furjcti SH^^ 

5 raud^enb, im 3iittTner auf unb ab, blieb öor bem Süc^erfc^ranfc 

ftcl)en unb jog einen biden Sanb ^erauö, bcn er öor |^^ 

auf ben Zx\ä) legte. (S^ tt)ar ein 2^eil be^ Äonöerfatton^^' 

lefilon^^ 

grife fa^ in bie ^öf)t. 
lo „©ud^e mal ,3D?eerfd^tt)ein' I'^ fagte ber alte barfdi- 

grife fprang auf unb ftanb atemlos öor i^m. „®itbe bir 
barum nid^t ttma ein, baß id^ bir erlaube, bie ÜDinger' angu* 
f^affen," fu^r ber ämt^rat im felben 2^on fort. 

grife fanf auf feinen ^lafe jurüdt» 
15 «2lber id^ »itt bod^ fe^en, toa^ cigentlid^ baran ift','' 
fd^Iog ber alte unb tippte mit bem ^feifenrol^r auf ba« 
«u^, Jc^Iag' auf !" 

grife fud^te nid^t fel^r getöanbt, ia feine ^elanntfd^aft 
mit bem S'onöerfation^Iefilon nod^ giemlid^ oberflä^Iic^er 9to* 
20 tur »ar. 

»SKeerfd^wein — fiel^e ÜDelpl^in!" la^ er enblit^ unb fal^ 
]^ilfeflet(enb gu bem alten §erm auf: „»a^ ^eigt benn ia^^?** 

ÜDer ämt^rat fefete mit ber i^m eigenen Umftänbßc^feit bie 
Sriüe auf. 
25 rr®iel^e ©elpl^in!'' njieberl^olte er ärgertid^, „aä) Unfinn! 
geig' mal l)er !" 

!Da e^ bie berechtigte gigentümlic^Ieit ber Äonöerfation^ 
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lefila ift, ba§ jcber 9efuc!)tc Oegenftanb guerft unter ber 
Älaufcl : „fie^c etwa« änbcrcö !" auftautet ^ fo ergab fid^ benn 
nad^ längerem iJorfd^en, baß jroar 3Weerf(i^tt)em mit üDelp^in 
ibentift^, ba« ©efut^te aber unter ber 9tubril SWecrfd^tDcindien 
gu finben war. J)afelbft ttjurben biefem SBefen freie gußjel^en, 5 
ein einfädle«, gegabelte« Änod^enplättc^en ^ auf ben SadEen* 
gäl^nenunb ein bidter, oben ^jlatter fiopf, nad^gerü^mt; bie« 
aüe« ließ ^rife giemlic^ Iül)I*, aber bie ^SBemerfung : „frißt, auf 
ben Hinterbeinen fifeenb/' entlodfte il)m ein begeifterte« : „©aö 
muß reijenb fein l", ttjorauf er \\ä) erfc^redtt auf bie Sippen biß, 10 

w^inbeft bu ba« fo ft^ön?" fragte ber 9lmt«rat unfic^er, 
,,mö(^teft bu fo gern 3Keerfd^tt)eind^en ^aben?" 

©er S'unge fal^ ben alten §erm mit aufblitjenbem 33erftänb* 
ni« in bie äugen. ®ann ladete er il^n tapfer an. 

,r?Kein, §err Slmt^rat!'' fagte er, „id^ tt)iü nic^t«, ttja« Sie 15 
nid^t lootten!" 

35er alte §err fd^neujte fid| * ^ef tig. 

„^a, ge^ nur® jefet ju S3ett!" meinte er, ftatt jeber anbem 
grtoiberung, unb al« bie 2pr fic^ hinter grife gefd^loffen l^atte, 
fal^ er noc^ lange nad^benllid^ au«. 20 

„J)er bumme ^iitige!" fagte er gerül^rt öor fid(| l^in. 

35en nädf)ften 2^ag erhielt ©ottlieb ju feinem fprad^tofen @r* 
ftaunen unb gntjüdten ben 2luftrag, bie SWeerfd^ttjeind^en gu er* 
ftel^en unb in einem Sorbe in feine — be« §erm 2lmt«rat« 
— ®tube gu bringen. 25 

grife, ber feine gnttäufc^ung nun fdfjon öernjunben ® ^atte, 
!am nad^ feiner ®emoi)vi)txt, a^nung«to« unb freubegtitjemb "^ 
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l)crcin getattjt mit irgcnb einem unenbliij^ wid^tigett Bulletin 
au« bem Seben be« alten 3^c9^^*'<^*c^/ ^^^ fein neuefte« 
Sbeal war. 
SEenn e« bem 5lmt§rat ein Opfer war, bem jungen bie be* 

5 geirrten aj?eerfd|tt)eind^en ju fdienfen, fo würbe e« il^m burd| 
grife' gerabeju ^ ma^lof e ® efigleit reiij^ öergütet. ÜDa« Oefidit 
be« 3^ungen, ate er auf be« 5lmt«rat« ©el^ei^ ben S'orb öffnete 
unb bie Stiere entbecf te, war jum SWalen ^ aber baö ©efid^t 
be§ alten ©erm aud^. g« war fij^wer feftjufteüen, Wer am 

lo glüdlidiften au^fal^, ber 2lmt«rat, ^fe ober ©ottlieb. 

grife ergriff fofort im öollften @inne be« Söorte« Sefitj öon 
ben SWeerfdiweindien, inbem er fie görtlid) unb l^erjl^aft an fid^ 
brütfte. !iDie gro^öpfigen Kreaturen nal^men biefe Umarmung 
aber al« tötlid)e Seleibigung auf, fie wanben fiij^ wie Slale unb 

15 entwifdjten bem 9lrm i^re« neuen Sefifeer«, inbem fie unter 
lautem Quiefen fid) fämtlid^ unter SKöbel unb ©ij^ränfe jer* 
ftreuten. 

grife öeranftaltete nun unter Seil^ilfe be« SRenner, ber fid^ 
al« Srftbepfeer eingefunben l^atte, um über bie Se^anblung 

20 ber feltenen ©efd^öpfe ju belel^ren, eine rafenbe S^reibjagb auf 
bie gntpol^enen, ri§ im gifer ben gel^eiligten ©tocf be« 
§errn 2lmt«rat au« ber Qdc, unb ful^r bamit unter bie 
©d^rönle, gog bem 9lmt«rat unb ©ottlieb bie güge unter bem 
Seibe weg, um JCerrain für feine 5Kad{|forfd|ungen gu ge* 

25 winnen, unb mad)te einen 8ärm, wie i^n ba« 2lmt«^au« feit 
gwei ©enerationen nidjt mel^r üemommen l^atte. 
211« er enblid^, glül^enbrot unb atemlo«, im unbeftrittenen 
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Scpt} ber öier ©d^cufäld^cn ^ mit bem ^Rentier abjog, um 
bic geeignete Sofalität für fie ju to^ltn, ftanben ber 9lmt«rat 
unb ©ottlieb fid^ eine SBeile ftumm gegenüber, ©nblid) l^ob 
ber olte ©err bie ©anb unb fragte fid^ fac^t l^inter bem Dl^r. 

„"^a f(^eine x6) mir toa^ ©übfdie« aufgebunben ^ ju l^aben, 5 
©ottlieb/ fagte er etwa^ Häglid^. 

„^a, §crr 9lmt«rat/ befc^tt)id|tigte ©ottlieb, ,,ber Steine 
freut fid^ ioä) aber fo f el^r ! @r braucht fie ja nidjt mel^r in 
©erm Slmt«rat^ ©tube gu bringen!'' 

„3la, ba^ l^offe ic^ !" meinte ber 5lmtörat, ,,aber wo tuerben 10 
fie bleiben, ©ottlieb?" fetjte er feufjenb Jingu. 

„©alten gu ©naben, ©en- 5lmtörat, xd) madie i^nen ein 
©äufeP/ fagte ©ottlieb nidjt ol^ne ©elbftgefül^I, „iij^ roax grog 
in f oldien S)ingen ! ©err ämt^rat tt)erben mal f el^n — beim 
^iegenftall!" 15 

!Da^ 3D?eerf(i|tt)eind|en'^alaiö tt)urbe benn aud) gleiij^ am 
näc^ften 2^ag in STngriff genommen, ijrife baute natürüd^ 
mit* unb ber 5lmt«rat erfc^ien benn aud^, nal^m Icbl^af ten 
Slnteil an ben gortft^ritten be« Saue^ unb gab SSerbeffe^ 
rungen an. Qa, er lieg e^ fid^ fogar fd^weigenb gefallen, 20 
ba6 ©ottlieb« ardjiteftonifd^c I^ätigleit feine 3eit fo weit 
öerfdjlang, bag er bem ©erm einmal bie ^ofttafd^e ju bringen 
öerföumte. 

SBenn ber alte iefet be« 9lbenb« feinen ©pajiergang um 
ba« !3Dorf mad^te, bann war il^m nid^t wo^l, wenn grife nic^t 25 
nebenl^er trabte, wie ein Heiner gunb ben S33eg jel^nmal 
jurüdflegenb. 
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ÜDann latncn wol^P bie 5lrbcitcr auö bctn üDorfc mi) ©aufc 
Uttb einer ober ber anbre blieb ftel^en : „5Ra, geiT Sltnt^rat 
@ie l^aben fid^ mal einen l^übfdien Senflel eingelaben — ba^ 
tt)irb ein ^erl^ werben!" !iDann ladete ber alte ©err öergnügt 
5 in \xd) ffintin, „ia, ja, er maäjt fid^M" 5file Slugenblide fam 
grife auf foldien ®pajier(jän(jen mit ettüa« §en:li(^em an* 
gefprungen: „^k\i mal, Dnlel'' — biö 3U ber* 2lnrebc »aren 
fie fd^ott gebiel^en^ — „toa^ ift ba^ für eine® ®lume?" ober 
„l^ord^ mal! waö fingt bort für ein SSogel?" 

10 Unb ber 2lmt«rat nal^m fic^ bann gu ©aufe fein alte« 
9iaturgefc^id^t«tt)erl öor unb ftubierte, bamit er bod^ bem 
kleinen Sefdieib geben lonnte! 

ÜDe« 9lbenb« legten fie jufammen Blumen gum ^reffen 
ein, ober fie fpielten SSJül^le"^ gufammen, unb ber 5llte war 

15 nie fo guter Saune, al« wenn i^n grife befiegt l^atte : rrSin 
aWcrb^ferl!" fagte er gu fid), 

©ottlieb war ein wenig in« Hintertreffen geraten® feitbem, 
aber e« fanben fid^ bodji nod) genug fd^öne ©tunben, wo 
gri(} bei il^m in ber ©tube faß, öon feinem Srot a% weld^e« 

20 fdtiöner fd^medfte ate irgenb etwa« anbre«, unb fid^ in ber 
cblen Äunft be« ©tiefelpufeen« unterweifen ließ, wobei e« 
fel^r barauf anlam, ba§ man im rid|tigen SRoment auf ben 
gu pufeenben® ©tiefel fpudEte^° — „ba wirb e« am fdt|önften!" 
belehrte Oottlieb, unb grit} befolgte biefe Seigre mit vielem 

25 SSerftänbni«. 

2lber be« Slbenb« litt e« ben jungen" nidjt mel^r bei 
©ottlieb; „id^ mu§ gum Dnfel — ^eut fangen wir ben 
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SRobittfon an \** fagtc er unb lief etlferttg l^inem. „Rann x6) 
jefet, Dttfel?" 

Unb nun fling e^ Io«\ ,r©ier, SSater, l^ier unter biefem 
Slpfelbaum !" Wie ^tipfenb unb in bie ©önbe Hatf^enb : „D 
prät^ttg, prä(^tiöM« 5 

»rOnfel, fo ftel^W in meinem gar nid^t !« fagte grife unb 
lie§ ba^ S3u(^ finlen. 

^^IDatttt ift beine^ bumm!*' ertoiberte ber alte ©err mit 
einiger ©c^ärfe, ,,meine« ift bie richtige 2luögabe, in ber bie 
Äinber einen iCag faften unb fid^ felbft ©onnenfd^irme 10 
machen I ©a^ l^aben fie in beiner äuögabe ani) »eggelaffen, 
tt)ie xi) l^öre I unb ba« ^be ic^ immer fo fel^r \jüb\6) gefunben! 
!Du lannft bir bief en l^ier mitnel^men, xotnn bu abreift I" fügte 
ber 2(mt«rat mit unpdierer ©timme ^ingu, 

iJrife ma^te gro^e aiugen. 15 

„®ann reife xä) benn ab?'' fragte er betrübt. 

„5Wun, näd^fte 2öod|e wollen bid^ beine gltem ja wieber 
l^aben/' fagte ber Söte, ftanb auf unb ging ein paarmal 
l^aftig im S^mmtv auf unb ab, ,rfpre^en wir gar nidt|t buDon 
— e« ift ja nod^ nidjt fo weit*! Unb jefet gel^ fdtilafenl'' fd^Iog 20 
ber amt^rat na6) einer furgen SBeile, „bu fiel^ft mir fd^on 
mübe an^," 

äl« ber 5llte bann allein in feiner ©tube \a% Ilopfte e« 
unb ©ottlieb trat ein. 

„©alten gu Onaben, ©err 5lmt^rat — x6) wollte nur fragen, 25 
ob ber ©err 2lmt«rat etwa^ bagegen l^aben, wenn x6) auf 
Dftem* bie §anne l^eirate 1 — unb bleibt f onft alle^ beim 
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5lltett*, ©ciT 3ltnt«rat/' ful^r er l^aftig fort, afö er fal^, tt)ie 
ber alte §err finfter bic @tim faltete, „toir bleiben natürlid^ 
beim ©erm Smt^rat — aber bie §atmc fagt — " 
^!iDie gatme?" fragte ber 5ltnt^rat mit 3la6)\>xnd, „iä) 

5 badjte, e« foüte bie Wxnt werben 1" 

©ottlieb brel^te bie ^Jiüfee in ben ©änben. „5Run ja, §err 
Slmt^rat — ic^ backte auc^ — aber ber Jfleene meint, bie 
©anne »äre beffer — unb id) mu6 fagen, jum Äleenen »ar 
bie SIRine manchmal red^t öerboft^ — ba« lann xö) iljx nxd)t 

lo öergeffen ! 5l(i|, ©err Slmt^rat, »ie wirb un« ba«* feilten, 
wenn ber 3unge tt)egget(tl" 

„üDumme« 3^^9*1" f^gte ber 5lmt«rat raul^, ,rift e« üor* 
l^er gegangen, wirb e§ auc^ weiter gelten — gute ^aä)t, 
Oottliebl" 

15 5lber atö \\i) bie ST^ür l^inter ©ottUeb gefd^Ioffen l^atte, 
ful^r fid) ber alte ©err mit ber §anb über bie Singen. „Qa, 
wie wirb ba^ fein, wenn ber 3^unge wieber fort ifti" fagte er 
l^alblaut öor fid) l^in, „wer l^ätte baö gebadet, bag man fid^ fo 
an i^n gewöl^nen würbe I" 

2o Unb fo lam ber lefete 2^ag öon ijrife' Slnwefenl^eit l^eran« 

!Der 3unge war nad) 0nberart geteilt gwifdjen ©eimatfreube 

unb 2^rennung^fdt|merj — aber bem alten SWann war ba^ 

©er j f ij^wer 1 

ÜDen Sladimittag ging er noij^ einmal mit feinem Ileinen 

25 giebling in ben ©arten : „@^ fte^en nod) ein paar (grbbeeren 
ba, g-rife — fuij^ bir fiel" fagte er mül^fam, ate ob il^m bie 
Äel^le trocfen wäre, „morgen fud^t fie hoä)^ leiner mel^rl" 
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Unb toäl^renb ber ^ungc flittf unb luftig 3tDtfiJ^ett bcn 
-öüfd^cn l^crum fd^Iü^ftc, fa§ bcr alte §crr, bic ©änbe auf 
bcn ©tod flcftütjt, unb fal^ il^m gu, bi« il^m bte Sluflcn über» 
gingen* "i^ann tarn ber Steine unb l^atte bie fdjönften 
Seeren auf breite 5l^ombIätter gelegt, fefete fi(^ neben feinen 5 
alten JJreunb auf bie -öani unb ^ielt fie il^m fd^weigenb 
l^in, 2lber ber Söte ipel^rte ebenfo fd^ttjeigenb ab, unb fo 
fa^en bie beiben greunbe eine ganje SBeile* !Da l^ob ber 
ämt^rat ben Äopf: ,f©or(^, tJnfe — ber SududC ruftl" 

„SBir tDotten jäl^Ienl" rief gnfe fröl^ßc^, ,,tt)ie öiet 10 
Oal^r^ — " 

Slber ber 9ßte legte il^nt fadjt bie ©anb auf ben SDiunb. 
„3lx6)t jäl^Ien, grife — id^ gäl^le nid^t mel^r gem.'' 

Unb über baö l^eße S'inbergeftij^t ging ein ®tl^atten — er 
^atte i^n too^ öerftanben! ;,9?ein, nid^t jö^Ien, Dnfel ^iU 15 
l^elm," fagte er Icife unb fa§te jörtüd^ bie ©anb be^ alten 
©erm. 

ÜDcn näd^ften Xag l^iett bie alte Äutfd^e ju red^ter ^txi 
öor bem ©aufc. ©ottlicb fag mit bärbeißiger^ SDiiene, l^tnter 
ber er feinen Stummer öerftedten tooUte, auf bem Sodtc, unb 20 
©anne trug mit Seufgen unb ©töl^nen bcn Äoffcr il^re^ 
fleinen Siebling« auf ben ©agen. & toavtn nur öier ©od^en 
geiücfen, bie er l^ier öerlebt l^atte — aber er l^atte über bem 
gangen §au« baö S^\ittx ber Äinbl^eit gefd^tt)ungen unb l^atte 
aße^* lüicber mit fidji jung unb luftig gemadjitl 25 

!üer alte ©err ftanb felbft an ber Sßagentpr unb fd^ob 
i^m ein Äörbd^en Obft nad^: ,,Unb fei au^ öemünftig auf 
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ber SRcife/' fagte er mit faum unterbrütftcr ^Rül^rung, „unh 
öcrgig ba« alte Slmt^l^au« nt(^tl« 

r,9?ein, nein, Onlel saSiC^elm/' rief ba« Äinb unb fiel bem 
Slltett fctilud^jenb um bcn ©al« — ber fd|ob il^n fanft gurüA 
5 rr^fui, t^vife — ein -3uttge »eint nidjt I immer Äo^f l^o^ 1 
öerftanbenl" 

Unb al« ber kleine mit feinem ©ütc^en gum ©agenfenfter 
l^erau^ fditoenlte unb »ieber fci^toenfte, fo lange noc^ eine 
©pur Dom ©aufe gu fcl^n »ar, ba ftanb ber alte SRann unb 
lofal^ il^m nad^: „gin ©d^IingcFl" fagte er l^Iblaut. 

©anne, bie fid^ unterbeffen fct)r geräufdjöoll bie iü^ränen 
abgeiüifdit l^atte, Midte jefet auf. „Sommt er nidit gu ben 
näd^ften gerien wieber, ©err 5lmt«rat?" fragte fie fd^üd^tem, 
!Der 2lmt^rat ful^r auf, tt)ie au« bem @d{|Iaf angerufen. 
15 M3)a« l^at ja no^ ^ütH** erttJibcrte er bann l^alb ärgerüd), 
^ aber bod^ mit einem feltencn 2lu«brudt in hm 5lugen* „!iDaran 
l^abe idt| nodji gar nid^t gebadet/' fagte er öor fidji ^in, ate 
er in fein ftiüe« ©auö gurüdf ging, „bumme grage — frcilid^ 
lommt er tt)ieberl" 
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Page !• — I. Sferie«, pl., vacation holidays, Kuf gerlcil instead 
of the more correct In bell gcrlen is formed by analogy with ouf SRci* 
fcn, * traveling.* 

a. bettSt depends upon something implied; as *you say that he has 
recovered.* 

3. Sttftijrfttitt (fem. of 3upigrat), lit. *wjfe of the counsellor of 
justice.' 3ufli)rat is a mere tiüe of distinction bestowed upon lawyers, 
and has no equivalent in English. The word 9lat is frequently used 
in fonning titles: 3(mt9rat, ^rtegSrat, äRebtcinalrat, $ofrat, ©el^eim» 
rat; etc. In Germany marricd women are always given the title of 

their husbands; thus, ber ^aflor, bie ^aflotin; ber Sufligrat ©(gröber, 
bie 3ufli}rätin ©(gröber. 

4. 4^atti9atjt, family-physician* For $au9 in the sense of *family ' 
comp. : ^ausoater, ^ausle^rer, etc. 

5. aiti^fragett, %VA frequently adds the idea of thoroughness; 
thus, ausfragen; ' to ask a thousand questions,' < to gtt füll infoimation 
by asking.' 

6. S^lafem^SRelonttaleiSjettt, recovering from the measles. 

7. Ifitit ♦ • ♦ fein muffen, wouldhave had to have been. This is a 
conditional subjunctive, the condition being implied in the following 
clause. Why muffen instead of gemußt ? 

8. er ^Ob bem ^nngen ben J70)lf, he raised the boy's head. In Ger- 
man a possessive dative is often used instead of the English possessive 
genitive or pronominal adjective, especially when parts of the body are 
mentioned. 

9. in bie ^d^e ^eben, to Hfl, to raise, 

zo. Masciüine Christian names in g, ^, %, as: gri^, ^QL%f ^and, 
commonly form their genitive by adding >en9; thus, gri^en^^ 2Ra|end, 
$anfend, Tbi$ usage, however, is not uniform, though it is to be 
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recommended. Most authors use the apostrophe as a sign of the gen- 
itive with only classical names : ^emoft^ened' fRebetl; some also with 
German names. 

zz. btttfiteittatlber ton^itn, ßuduaied confuseäly, lit. 'rolled hither 
and thither like waves.* 

12. gel^ txntXüXf just go ! @inma( with an imperative is emphatic, 
like the English *just/ *please,' *pray,* *do.* In such cases it has the 
accent on the last syllable. 

Page 2. — I. maUi^Ialtl gefli^Oren^ ch'sely cUpped. Reference is 
made to a mouse as having very short hair; thus, tnauMal^t; 'as bald 
as a mouse.' 

a. (iitt ^(affettle^rer in a German school is the teacher who in- 
structs a certain class in most of the important branches. He also 
supervises the industry and moral behavior of the members of this class, 
and possesses the right of punishment. 

3. tPPIt ♦ * • ^Ct, from. An adverb is often added after a noun 
govemed by a preposition to define more nearly the meaning of the 
preposition, or f or the sake of emphasis. 

4. dttittta, y^/^ class, The Latin ordinals are commonly used to 
denominate the different classes of a German school. ^rima being 
the first and highest class. Members of the ^rima are called ^rima« 
ncr; thus, Cuintancr, ©ejtoner. 

5. Drbiitaritti^ = Älaffcnlc^rcr. Comp, note 2. 

6. Corporal punishment is allowed in all lower classes of a German 
school, but pulling the boys' hair, against which Fred and his comrades 
wish to Protect themselves, is, of course, only resorted to in fun, in 
Order to demand their attention. 

7. ttOt fid^ ^itl, to himself. Comp, note 3 

8. mo^l is very frequent in questions stated declaratively, and then 
expresses the speaker's opinion, which he expects to be confirmed. It 
may be rendered by * I suppose,* * no doubt,* etc. 

9. klOtt bet Seele, offyour mind (soul). Comp, note 8, page i. 

10. After §raU; prefixed to titles for the sake of politeness, the 
Suffix 4n is usually omitted : grau Suftijrat. This rule, however, is 
not strictly observed, and in coUoquial German the feminine form of 
the title is very frequent. 

XI. grafett jn (ajfen, lit, *let him graze,'/«/ him to pasture. 
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la. ffi^Ia)l)l, colloq. for ft^laff, weak, 

13. %9M \tV^ geflogt, lit. * be it complained of to God.* From a 
German point of view, expressions containing the word God are quite 
innocent. In English they had better be avoided. This expression 
to a German means little more than alas ! Note the subjunctive. 

14. alfo, therefore (not: 'also'), denotes an inference. The word 
is very frequently used in colloquial German. 

15. Note the deßnite article before proper names implying familiär- 
ity. Gare should be taken in using the article, as it denotes contempt, 
if improperly applied. 

16. S^tattO ! Pronounce like English v, , 

17. ber eBctt eintretenbe Sater, lit. «the just entering father.* 

Adjectives with other words depending upon them may be used as 
epithets in German, Standing immediately before the noun. This is a 
characteristic German idiom, which in English should be rendered by 
adjective claoses foUowing the noun. Note very frequent cases in this 
Story. 

18. VXCmX^ for once, 

Page 3* — 1. S3etlge(, lit. *cudgeV 'club,* fig. * unmannered lad.* 
Here it is used coUoquially for liitle fellow, 

2. mal, colloquial for einmal. Comp, note 18, page 2. 

3. (St^nttiett, erinnys, Greek mythology, the avenging deitiesTisi- 
phone, Alecto and Megaera. Also called * Eumenides ' or * Furies.* 

4. ttetlle^er, ink-stained, The prefix öer« often has the sense of 
spoiling or destroying by an action. Comp. Oerbrenneu^ Oer^agetiu 

5. »ie bai? Xeufeli^aeilg geigelt mag, whatever the infernal stuff 
may be called, 

6. ja, indeed, The affirmative adverb ja, *yes,' is often used within 
a sentence in the sense of * indeed,' * surely,' * certainly,' etc., to express 
the speaker's firm belief. 

7. The Omission of ^crr before the title is permitted only as a fa- 
miliarity. Comp, note 10, page 2. 

8. The use of the present tense in the sense of the future is much 
more frequent in German than in English. This usage is due to a 
former condition of Germanic language in which the future was always 
expressed by the present tense; the auxiliary future being a later 
formation. 
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9. ttidtt einmal, not even, 

xo. ein in jeber S^e^^ie^ttitg fegeitdreid^eiS Stttermeüso, an inter- 

mezzo, which . . . Comp, note 1 7, page 2. 
ZI. ttStltltfi^ may be rendered atleasL 
xa. !ßl&fler (French), frequent in coUoquial style for ^^ergttügen. 

13. BetrieB ben $ait)ltf)IOrt, pursued the capital Sport, @port 
(English) = Vergnügen, @^)a6. 

14. !^ttattce, shatU^ hue, Pronounce as in Frencb, but ünal e as in 
Gennan. 

Page 4. — I. The concessive adverb gtt)ar, * in truth,* ' to be sure,' 
often means little more-than ' that is to say.* 

a. )6^Vi^\ßi^XLtXL'ttViXi^what in the World has ,,, Comp, note 2, 
page I. 

3. naii^ ber U^r geregelte ^nnggefeHetttiiirtfil^aft, Bachelor' s 

hottseholdf where everything moves on like clockwork. Comp, also note 
17, page 2. 

4. S3ettge( may here be rendered ^0f^;iE^^ra^. Comp, note i, page 3. 

5. Saffett @te es midt nur mad^ett, just leave the matter to me. 
iRur increases the urgency of the request. 

6. fiber, coUoq. for Inflig, frö^Ii^. 

7. eittgerofiete alte ftuorren, lit. 'rusted old knots'; tr. hardened 

old cudgels. 

8. htnn,pray/ 

9. er mirb bod| baS nili^t tl^un? Ife won't, will he? !Z)0(^ has ad- 
versative lorce; it is an emphatic negation of what is in the mind of 
the person addressed, and thus often suggests ' in spite of what you say.* 

IG. t§ fottett • « . ttorgelommett fein, sueh cases are Said to have 
happened, (Sd is often the grammatical subject of a verb anticipating a 
foUowing logical subject. The verb agrees with the logical subject. 
Note the idiomatic sense of the modal auxiliary foSett; 'is said,' 'is 
supposed.' 

xz. babei, in such an event, 

xa. Present tense in the sense of the future. Comp, note 8, page 3. 

X3. |a, you hnow. Comp, note 6, page 3. 

14. mallst {td| * * * nifi^t, i/the matter does not turn out welL The 
conjunction tOtXiVi, * if/ is often omitted, and the protasis then has the 
construction of a question. 
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15. Wtlt, well, iRun here simply makes a logical connection be- 
tween what the Sufitgtat is going to say and what has been said. 

Page 5« — z. Dttitttatter. Comp, note 4, page 2. 

2. fd|ttftrte • * • ^fammett, lit. Mt laced her heart together'; tr. 
oppressedher heart, 

3. mie SRfttter Ititit einmal fittb, as is always the waywith mothers, 
Note the idiomatic use of etnmat. 

4. bod|, nevertheless. Comp, note 9, page 4. 

5. Q^IftlffeligleUdtllfeltt, Ut. Islands of bliss.' The suffix «felig is 
originaUy a combination of the two Suffixes »\oX and «ig, the vowel a 
being modified (written e instead of fi); thus, iDlü^fal, mül^feltg; 
Xrübfal; trübfelig. Now this combination is treated as one suffix, and 
is added to words not forming derivatives in \a\ ; thus, glücf feUg, feinb« 
fcllg, rcbfellg. 

6. Utt)ll||I, gf'^^l number, Utt prefixed to adjectives gives them the 
opposite sense; as a prefix to nouns it usually gives a bad sense, as 
Unfraut, Untier. Also Unja^t has a somewhat bad sense, as it denotes 
a number too large to be counted. 

7. Probably a reference to the bright-colored uniforms of German 
hussars. 

8. tierlrftntelte fid|, colloq. for oerf(^n)anb; vanished, 293erlrüme(n 

is derived from ^rumei ' crumb'; thus lit. < disappear like a crumb.' 

9. ^Xt^t\t^ jeweL 

10. A genitive of quality is often seen as complement of fein, occa- 
sionally also with other verbs; thus, ib^ttift^er 9?otur fein, einer 9Äei. 
nung fein. However, the dative with üon is more frequent in modern 
prose, while the genitive is still often used in poetry. 

Fag^ 6* — z. ^(fifd^brftt, a board for chopping or mincing meat. 

a. barftber, über bad (Snbe ber ^efd^äftigung. 
3. einen . . * ^inbnrdi, the Hveiong day, 

4. Comp, what is said of ed in note 10, page 4. 

5. Quotation from Schiller's ballad ®er @raf Oon ^aldburg: 

irUnb beenbiat nac^ langem toerberblic^en Streif 
SBar bte (atferlofe, bie ft^redüc^e 3eit.'' 

« 

The time referred to is the so-called Interregnum, a fearful time of 
anarchy (i 254-1 273), which preceded the election of Rudolf von 
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Habsburg. These words are quoted so often, that now they are used, 
as in this case, in a light and humorous sense only. 

6. SRafett, in! . used as noun, romping. 

7. gab Jlt ^Ören, expressed, 

Page7, — I. ©ummi-^eniff rolle (rubber+neck+roU), rubber 
pillow. 

2. ^al^n, valve. 

3. »iHIenbCtt SReib, gnawing envy, 

4. !ßrftge(et, coUoq. for ^6)\Ci^tlt\fßghi, 

5. tterlrattetl, lit. 'to dig the claws in so deep as to be unable to 
withdraw them/ 

6. i^r, bet ©UmtntroUe. Commonly only the nominative and ac- 
cusative of the personal pronoun are allowed to stand for objects. 

7. IfOttf fie fo gtttt, ske would have liked so much, Optative sub- 
junctive. 

8. bai9 ge^rte fc^Ott immer mir, that has always belonged to me. 
@(^on is often used in German with a past tense, simply to empbasize 
the idea of past tense. 

9. (lOrtrStierten fic^, gcirfinctcn ftrf| ob, drew each other'sportraits, 

Page 8. — I, ^mti^rat, or Slmtmann, distria-judge. Comp. 

Suftlgrat, note 3, page i. 

2. SBci^felbe, a fictitious name of a town, coined by analogy with 
names of many German towns in »felbe^ «fürt; ^burg^ «ail; etc. 

3. ttlirb bir ♦ ♦ • fei«, but dorCt you think you will be homesick, 
Sänge here, as often in coUoquial German, has its original meaning 
from bangett; to long for, ^U(^ depends upon something implied, as, 
* I see that you don't mind it.* It may be rendered by * but,* * how- 
ever.* Comp, bcnn, note 2, page i. 

4. ttio and mie are often used coUoquially for tDarum. 

5. VX\X used adverbially, along. In English it is often rendered by 
the preposition *with* and a pronoun. ^omm mit, *come along'; 
nehmen @ic c« mit, * take it with you.* 

6. SBatiberftaat, traveling outfit. 

7. tueibiffi^, womanish; tDeibUd^, womanly ox feminine, 

Page 9. — 1. ^n bcn Xag legte, manifested. Comp, an bcn 2^ag 
fommen, *come to light'; an ben 2^ag bringen, 'bring to light*; e« 
liegt am S^age, *it is evident.' 



NOTES. . 49 

a. Ht%V9 1t«d| ltid|t hM M, are we not going to leave soon? 

So9 0e^en, colloq. for anfangen. 

3. (£ifeitbal|nfO]t|ltt, railroad compartment. In G^rmany the 
railroad cars are commonly divided into several compartments, or 
coupeSy with doors on each side. 

4. XWmXt ^Xt^tX^ again and again. 

5. fld| ncrftelien au, togive up to, 

6. 3]|r fültnt inif^ \a mal bcfui^en, well,you may come to See me 
some day, Note the force of ja in this sentence. ^X\^ is well aware 
of his mother's sorrow, and wishing to console (trbflen) his parents he 
calls their attention to the fact that they might visit him. 

7. a(i9 fitnge, as if,,, went, %\% in the sense of a(d ob, a(d 
loenn; is followed by the subjunctive. 

8. SBlIgtnnc^. A net in the car, in which passengers may deposit 
small bundles and packages. 

Page 10. — z. 9{ot(eine. A bell-rope passing through the train 
and which passengers are requested to pull in case of danger. 

2. ^(aibrolle, ' a shawl rolled and strapped.' $(aib = Steifebedte. 

3. Öetrad|tttitgeit anftelleit, to make reflecHons, Comp, eine ^tx» 
gletc^ung anfleKen, ' to draw a parallel.' 

4. imlbeftett, uitarttgftett SnttgeniSgeftf^ter incorrect for ©eftd^ter 
ber milbeften, unartlgfieu 3ungen« Adjectives preceding a Compound 
cannot limit the descriptive element. Such mistakes are frequent in 
German, and they mayproduce very humorous results. Much quoted 
are : 92eitenbe $(rtillerte!a{ente, a term which really appeared on the 
artillery barracks in Berlin, gelbe i^ieberanfaKe, jiunge STläbd^entd^uIe, 
etc. The % in 3ungen9 is ungrammatical but colloquial. The colloq. 
plural in 9, 3ungend, $ttx% 9J2äbe(d, etc., has sprung from the low 
German dialects, and is not used in higher style. 

5. er toS^ft Jtt, his hair is covering him up, 

6. ÜRa, colloq. for nun, well. Pronounce a short. 

7. ^(eener for kleiner. Gottfried's language approaches the di- 
alect, but words like ^leener and nee (for nein) are by no means char- 
acteristic of a certain district, they are used all over Germany. 

Page 11.— z. kl0tt bannen, hence, away, 

a. in ben ^edijtgen, also (Sed^^igem, in the sixties. 
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Page 12« — z. t^9äl, at Uast, The adversative boc^ modifies the 
preceding nie. 
a. 9Rine, abbr. of SBtt^elmine. 

3. Sf^ftletntft^e. A colored cap wom by the boys at a German 
school. Each class has its special color. 

4. %\ViX is a spacious entrance-hall of a German house, usually di- 
viding the house into two halves. 

Page 13. — X. ma^t fld| f^n B^ttHertrei^, easilyfinds something 
to do, Note fd^on with the present tense in the sense of 'surely/ 
* easily.* 

2. SBad ifi bettn (I08) ? Well, wkat is the matter f 

3. Ilttr, ethical dative representing the person affected. This dative 
is ofteu rendered by a possessive in English. 

4. Sättf ev, lit. * runner,* stair carpet, 

5. (a^tC l^eK auf, bunt out laughing, 

6. f toad, something like that, SBa9, coUoq. for etload. 

7. VXüXf once in a white, 

8. gieb • • • Dl^ttn, just give him a box on the ear. (Sin9 is liter- 

ally * one thing.* Comp, lütr trinlen, fd^toafecn (5ln8 gufammcn. 

Page 14. — X. mit, ethical dative. Comp, note 3, page 13. Here 
it is not to be translated. It is often introduced for tke sake of liveli- 
ness. 

a. gar fo, so very, 

3. td fontntt ♦ ♦ . an, surely, you only risk a trial, 

4. bor fl^ 4in, to himself, 

Page 15« — I. na^ ber 8d|nur, lit. < by line and level/ like clock- 
work, 

2. ^attne, abbr. of 3o]^anne. 

3. bemetttf^rei^enb = bemgemSg. 

4. außf^nltt, prepareä/or, 

Page 16. — X. galten §tt Q^naben, with your permission, The 
plural of the verb dependent upon a title in the singular is a comical 
outgrowth of over-politeness. It may be explained that the title is 
used as a Substitute for the pronoun of address @ie. Here the title is 
omitted, as it follows immediately after. 

2. Äerl, coWoq, fellow, 

3. toie irgenb ettoai^, lit. * he is as alert as anything.' 
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4. Comp, note i. 

5. A reflexive phrase is often used in German where in English the 
passive is preferred. 

Page !?• — X. t^Otqt^alitntn, Ut. *held before his mouth.* 
2. plai^tt iltxan^, burst out laughing, 

3- iiegoffen, tote mit laltem äBaffer begoffen, abashed. 

4. Brannte baranf, bumedwith impatience, 

5. ftd| orientieren, to find one's bearing; lit. * to find the place 
where the sun rises/ the East (Orient); which sailors had to do before 
the invention of the compass. 

6. renommieren = prallten. 
PagelS« — I. pi^te, coUoq.yfiV. 

2. Hör be? $anb, for the present, 

Page 19, — X. er er^Sl^Ite gfri^ in ben Schlaf* This expression 
is formed by analogy with in ben @(i^Iaf tDiegen, ' rock to sleep.' 
a. anber)^ i\^ai er ei^ ni^t, anberd looUte %xi% nic^t ein{(i)Iafen. 

3. S^üV nnb ®ttt, all his proper ty, is a populär tautological phrase. 
Though ^Qibt is a feminine noun, the phrase foUows the gender of the 
latter, bad ®Ut. German abounds in coupled nouns, connected partly 
by sound, partly by sense. Many are alliterative: ?eib unb ?eben, 
@tO(f unb @tein; others are rhymes or are simply connected by sense; 
as ^ut unb ^lut, Sug unb £rug; ^erg unb V^oX. Such phrases, as a 
rule, do not take an article. 

4. ber!||afle(t cannot be applied to persons, and is here introdueed 
only to produce a comical effect. For the sense of the prefix öcr«, see 
note 4, page 3. 

5. SJettfante, bed-post, 

6. ba)$ !||ie(t * • * i!||n anf, that detained htm. !S)enn is sometimes 
used to mean little more than the conjunction * and.' It may be so 
translated here. 

Page 20, — X. mnnfelte, colloq. for tcife, Ijelmtid^ rebcn. 

2. S3aa4o(5, ball-bat, 

3. ja* Note the frequency of ethical particies in the following con- 
versation. They should not be passed by without endeavoring to find 
English equivalents. 

4. aWurbi^innge, splendid fellow, SKorb«, derived from an oath, as 
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ST^orb unb Xohf Tloxh ^ap^erment, has here become the expression 
of admiration, as often in coUoquial style and slang. ^Utj is used in 
the same manner, ^Utjmabd^eit. 

5* Beim 90ne]|tltett, casting off stitches, 

Page 21. — z. einen 9{anrett an jentanb gefreffen l^aBcn, collo- 
quial phrase for jemanb in bllnber SJerel^rung Uebcn. 

2. ran, coUoq. for ^cran. Comp, raus (heraus), rein (herein), 
runter (Ijerunter), etc. 

3« Betl^nlif^, colloq. for freunblid^ entgegenfommenb, affectionate, 

4* anf^annen . • * ein^aifen* The infinitlve is sometimes collo- 
quially used with an imperative meaning. So also in notices, as Sin!9 
fal&ren! $Red^t« gelten I 

5. The pleonastic negation, grammatically and logically, is equiva- 
lent to an affirmation, but it is very frequent in coUoquial and even 
higher style. It then expresses an emphatic negation. Many ex- 
amples of the pleonastic negation may be found in the best German 
authors: D^temonb nid)td (©oet^e); (S9 ttiar fein Katalog nod^ ^er« 
3eid)m9 Don feiner <Statue ((^oetl^e). <So ülel a(9 niemanb o^ne 
©droben nic^t »iffen lann (SBietanb)» 

6. and bent ^errn feiner ^t^üXiXi%, au« ber B^i^^ng bed ^errn. 

A genitive or dative followed by a possessive adjective of the third 
person is very frequently used coUoquially instead of the genitive, es- 
pecially in Southern Germany. Comp, bem Später fein $ut; be* Seil« 
fei« fein Oepäcf (©oetl^e) ; meinem gclbwebet feine grau (^(uerbad^). 

7. $err, bn meinei^ Se^eni^ ! is an exclamation. Also bu meines 

Seben« ! or $err; bu mein I These exclamations should not be ren- 
dered literally, they very nearly correspond to the English my goodnessl 
Comp, note 13, page 2. 

8. (eiben m^^txk, Hke. 

9. The e of the flexional ending «en is silent in coUoquial German« 
Teachers and students, wishing to pronounce distinctly, often overlook 
that the pronunciation of this e is not at all German. In ordinary col- 
loquial German, the ending »en is heard only as a quick breath through 
the nose, the tongue and the Ups almost always remaining in the Posi- 
tion required for the letter preceding this ending. In a number of 
verbs the e is often even omitted in writing : ge^U^ fel^n, fte^n. In t^un 
it has been dropped altogether. 
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Page 22« — i. Äee, very frequent for 9^ein. Comp, note 7, 
page 10. 

a. im ^f^toeilc feilteiS ^(itgefldltiS, by tke sweat ofhU brow, a bib- 
lical phrase. 

3. Comp, note 7, page 21. 

4. Note the Inversion for the sake of emphasis. In such cases the 
verb is usually followed by bod^. ^ob td^ bett SHorft unb bie ©trogen 
bod^ nie fo etnfam gefe^en (®oet^e, ,,$ernnann unb !S)orotl^ea'0* 

Page 23«— X. mai^te SM^tif tumed around, or made a *right- 
aboutface? Sttlßi {tVL&f) I used in military tactics. 

2« SBinfett ttttb ^Unfett, nodding and winking. ^tinlen or ^Un- 
fern, i.e. mit ben Sugen gtotnfem, is slang. 

3. iiiiitft<;er 84(iitgel, Saugenic^t«. 

4. Heftern nodt iP^^y y^sterday) ^atte er fc^redlid^e !S)tnge ange- 
rtd^tet. 

5. CBer^oben, top-garret, 

Page 24« — z. baiS gclioreiie ®d|iff, as if made for a ship, Note 
the figurative use of geboren, <born.' 

2. aüer Crp, but espedally, 

3. Conditional subjunctive. This is an incomplete hypothetical 
period, the conclusion being omitted. The whole would be : toer auf 

biefen ^ätte gelangen bürfen, ber mSre gifidtddl gemefen. 

4. Terrain (French), ground, syn. ©oben. Serrain is a military 
term. 

5. tll0, vorauf, whereupon, 

6. gfcrf eitgelb geüen, to take to mis heels, 

7. )ia)Piereingefagt, * paper-framed.* 

8. (Srimaffen fdineibeit, makefaces. 

Page 25, — x. ^eim, here o/course. 

a. moItrSticren, fc^Ied^t be^anbeln. 

3. ^af^elll, lit. 'to wind on a reel/ is often used figuratively, and 
then means < to move quickly.' 

Page 26. — X. toolil ober übel, wiiiy-niiiy, 

a. fif^ ixvlVitn, slang for ftc^ entfernen^ toegge^en. 

3. 9)la(flga*Setn. The word Sßein is usually omitted: S^ola^er, 
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(Sl^am^agner, 9tübe9^eimer^ i^urgunber; with some it is more or less 
customary to add it : ^orttoetii, ^^einioein, STlofelmetiu 

Page 27« — I. 0(500, coUoq. for megging. 

2. ^atttumottUtn, a kind of sour cherry. The sour ehernes, 
better than sweet cherries, thrive in shady places, and some kinds be- 
come especially fine on the north side of buildings and walls hence 

the name 9{orblirfd^e or ^d^attemnoreHe. 

3. loirb fein Xci( fnegen, niirb erhalten, mad er Derbienr, nämUd^ 

Strafe. Xtil for $[ntei(; the part which is due to someone, is fre- 
quently used even in high style. Erlegen, colloq. for erl^alteil^ be!om* 

men. 

4. t^ toar b0d| \tavf, it was too muck, 

« 

Page 28. — x. feeleittiergltftgt, very happy, as happy as he can he. 

2. (aittet 3^^'U^'10^r nothing- but twins, Cherries grown together 
with their stems. 

3. too fteift ber Sitttge is a little more emphatic than mo ifl ber 

3(unge. 

4. ]|OltC fl4 9iatö Bei X\^m, sought Ais advUe, Note the partitive 
genitive ^fxX^f which is now very little used, except in some set phrases. 

Page 29. — I. WC^ttmütM^ abruptly, 

a. toelf^e is often used coUoquially for einige. 

3. äl'leertite^e?, contemptuous for STleerfd^iDeine. ^ted^er, colloq. 

and contemptuous plural of bad $ie^, ' cattle.' 

4. klict Stfilf, four ofthem, Note the use of ®tüdt, ' piece,' in this 
sense. Comp, the English * I paid two doUars a piece for them.' 

Page 30. — z. SBad Befelilett ber $err Smtrat ? 

2. @e{t4te? ff^lteibeit, comp, note 8, page 24. 

Page 31.— z. infetitei^ 9H4tö bitr^bottettbem Gefüllt, lit. Mn 

the penetrating feeling of his nothingness/ a quotation from Schiller's 
Don Carlos II, i, which is often used in parody to produce a comical 
effect. 

2. liereingefallett 5» fein, colloq., to have put his fiot in it. 

3- 3äl|re is the poetical term for S^räne, tear. 

4. Comp, note 2, page 29. 

5. rebfeliger @4nalie(, colloq., loquadom beak. Comp, note 5, 
page 5. 
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Page32« — z. ^oni$tx\atwn0ltiß9n, encycUpeiüa. 

2« Finger, contemptuous ploral of ba9 2)in0 (reg. ploral : 2)in0e). 
Comp, fßitd^tv, note 3, page 29. 

3. toai^ eigeittndl }^atün i% what is /Ae realtruth ofit, 

4. I0ai9 (eilt beim bai9 ? what does that meanf Render benn by 
putting stress on < that.' 

Page 33. — x. aitftaitl^t, lit * dives up,* appears, 

2. gegabcltei^ ftt»fi|e]t|l(Sttd|eit, bifurcaUd bom-plaU, 

3. lief 3fri^ §iemli4 WW, colloq., ^äV/ «0/ interest Fredvery muck, 

4. fd|tteit)te fifi| or fd^naugte ftd^, 3/n& his nose. 

5. ttut in imperative sentences increases the urgency of the request. 

6. nerUNtttbeit, colloq. for übemunbem 

7* freitbeg(i<;enib for freubeßra^Unb. 

Page 34« — z . gerabesu, out and out. 

2. mar 5ttm 9)lalen, n/^^ worth painting, (Stmad ifl 3um 9)>{a(en 

means that it is a worthy subject for a painter. Comp. bUbfd^ölt/ 3Um 

Page 35. — • I. @4ettf Jll^ett, dim. of @4eufal, horHdUttU things. 

2. attf gebttttbett, lit. * tied on my back,' / have got a fine mess on 

my hands. 3(^ binbe mir ettoad auf, colloq. for id^ übeniel^me bie 
)6eranttoortUc^!eit 3d^ binbe 3entanb ettoa9 auf, colloq. for 3emanb 
belügen. 

3. ^Sltft(, dialectic diminutive of $au9. The ending *e(/ corrup- 
tion of sietn, is heard all over Germany : iP{fibe(, ^rißÜnbel. 

4. hwAt mit, helped building, 

Page 36» — z. lOO^I may here be rendered by <it often happened 
that.' 

2. ßer(, splendid fellowt and Menget (note l,page 3) often become 
expressions of admiration. Comp. SD^orb^iunge, note 4, page 20. 

3. et ata^t fif^, hepromises well, 

4. ber = bicfer. 

5. ^tW^tXi^ progressed, 

6. Note the Separation of n)a9 für eine, which is very frequent in 
colloquial German. 

7. 9)IÜ]|(e ('mill') is a game at draughts. 

8. ini9 ^intertreffea geraten, lit. *get into the rear-guard,' 
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9. 5U ^tt^eitbett, io he shined, A peculiar passive form of a transi- 
tive verb, a kind of * f uture passive participle/ which, however, can 
only be used as an attributive adjective. 

zo. faulten, coUoq. for freien, spiu 

ZI. litt e/$ bett Suttgett, the boy no longer cared to stay ivith Gott- 
lieb, Note the accusative object, signifying the person affected, with 
leibeu used impersonally. Comp, the English * methinks.' 

Page 37* — i« ging t^ l^^t they began. Comp, note 2, page 9. 

2. Thi;i is a passage from Campe's Robinson Crusoe. This work 
9lobtn{Dn ^rufoe, ber jüngere, an adaptation of the English work, first 
appeared in 1 779, and since then has been so populär in Germany that 
the iioth edition was printed in 1887. The story is told in the form 
of conversations. A father teils his children the adventures of Robin- 
son Crusoe, who is represented as being born in Hamburg, and the 
children take an active part in the story. They are admonished to 
imitate Robinson Crusoe, and they build huts, milk the goats, and leam 
to make straw hats. The conversations take place wherever they are, 
in the house or in the garden. 

3. tOCit here has the sense of < progressed in time,' the time has not 
come yet. 

4. dltf not only denotes time extending into the future, it also refers 
to a certain moment in the future. 

Page 38« — i. beim 9((tett, as before, Note the inversion after 
unb/ which is decidedly ungrammatical, but very frequent in coUoquial 
German. This mistake, which should not be imitated, is almost in- 
variably found in all German newspapers and in commercial style. In- 
sert t% after unb. 

2. nerboft sttnt ^Xttnvx for erbofl auf ben kleinen. 

3. Note the pregnant meaning of bad, by which Gottfried expresses 
everything that Fritz's presence has been to him and to the judge. 

4. bummeiS 3^«!!» colloq. for Unjtun, nonsense, 

5. bOf^, anyhow, 

Page 39« — z. toie Hiel 3a]|r lebe id^ nod^? German children 

ask this question of the cuckoo, and then they count the number of 
calls which denotes to them the number of years they are still to live. 
It is a common superstition that the cuckoo is an oracular bird. 
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a. BStBetttfl, syn. grimmig, bifftg. This expression is derived 
from ^orenbeigcr, a kind of üerce hcund used in bear-hunting. Comp, 
»ullenbelßer, * buU-dog.» 

3. Note the neuter singolar alLt^ (for alle) used in an indefinite way 
of peisons, signifying everybody, 

Page 40« — I. Sd|Iingt(, saucy fellow, here in an affectionate 
sense. 

a. bttiS \^ai ja Itttf^ ^^% ^^' " ^^^' enovgh to think about thaU 
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